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Galama je bila neopisiva. Dok je
imao muke da obuzda svog Miga,
da ga drzi pod kontrolom. Trgovac-
ka ulica bila je do te mere prepuna
kola 1 pesaka da je bilo veoma tesko
proci. Transparenti su krasili zidove
kuca i bili zategnuti visoko preko
ulice. Uskoro su predstojali 1zbon za
kongres SAD. Kao 1 u celoj zemlji 1
ovde u San Antoniu demokrati 1 re-
publikanci stajali su jedan nasuprot
drugome i pokusavali da uticu na bi-
raCe da glasaju za njih.

Dok Holidej se tesko probijao kroz
gomilu. Odjednom se uz njega stvori-

Se kola za prevoz robe u koja su bila

upregnuta dva vola. Vozac je stajao
1 sav zajapuren sa svog kocijaskog
mesta vikao na jednog Kineza koji
mu se nasao na putu sa svojim ruc-
nim kolicima. Kinez nije bio kriv, jer
je 1 njemu jedan jednopreg presekao
put. Dok ugleda kocijasa kako se
masio bica. U tom trenutku se cuo
prasak koji je nadmasio svu galamu
u trgovackoj ulici. Bila je to prangija.
Dok je krajickom oka registrovao da
su dva derana hitro zamakla iza ugla
obliznje kuce. Taj prasak je kod vo-
lova izazvao pravu paniku. Vozac je
vikao koliko ga je grlo nosilo. Bacio
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je bic i dokopao se uzdi. No, volove
viSe niSta nije moglo da zaustavi. Ki-
nez je vrisnuo jer su ga volovi samo
za dlaku promasili rogovima. No, u
sledecem trenutku, tesSka zaprezna
kola su formalno smrskala rucna
kolica Kineza sa kojith su poleteli
paketi sveze opranog i ispeglanog
rublja. Sve je palo u prasinu i pod
kopita volova. '

Dok se nagnuo preko sedla 1 uhva-
tio Kineza za jaknu.

Podigao ga je u sedlo svog Miga
koji je uspeo da izmakne pobesnelim
volovima. _ |

Ljudi su zastali na plocniku, poceli
su bezglavo da beze. Vozacu teskih
zapreznih kola je posle duzeg vre-
mena uspelo da koliko toliko umiri
zivotinje. Tek tada je Dok pustio Ki-
neza na zemlju. Nesreéniku su oci
bile razrogacene od straha. Tetura-
judi se, posao je prema svojim kolici-
ma koja su volovi pretvorili u iverke.
PokuSavao je da iz prasine izvuce
ono Sto je preostalo od paketa sa
rubljem. Dok obode konja 1 nastavi
put. Preko ramena je video da Kinez
gleda za njim, verovatno da mu za-
hvali Sto ga je spasao od razbesnelih
volova. Nije se, medutim, osvrtao na
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Kineza niti je zastao. Isao je pravo
u hotel ,Menger” u kojem je imao
rezervisanu sobu. Voleo je atmosfe-
ru ovog grada. San Antonio je imao
svoju, Spansku proslost koje se nije
odricao. To je, uostalom, ovom gra-
du davalo neko posebno obelezje,
pecat kakav nije imao ni jedan grad
u Teksasu.

Razmisljao je o razlogu koji ga je
i doveo u ovaj grad. Naime, obave-
sten je od strane Vajata Erpa da
hitno krene za Ostin gde ga ocekuje
covek koji treba da mu preda kove-
rat sa svim informacijama vezanim
za posao u San Antoniu. Dok je
utovario svog Miga u stocni vagon
1 odmah nastavio put iz Ostina. U
vozu je procitao uputstva koja mu je
ispisao njegov prijatelj. Sadrzaj ga
nije obradovao, naprotiv. Zadaci te
vrste upleteni u politiku bili su mu
mrski. Zaista, nije bilo zadovoljstvo
uranjati u kaljugu korupcije 1 borbe
za vlast. Ovog puta cCe cak imati po-
sla sa jednom posebnom vrstom po-
liticara. Ime mu je Edgar Rodzers.
Bio je nekrunisani ,kralj San Anto-
nia, a njegova porodica pripadala je
jednoj od najstarijih u gradu. Otac
1 deda tog politicara pali su u borbi
za Alamo.

Dok niposto nije ceznuo za tim da
upozna tog despota. Nije, medutim,
imao drugog izbora. Rodzers se obra-
tio Vasingtonu za pomoc. Verovatno
mu prvi put u zivotu nije uspelo da

* % % DOK HOLIDE] % * %

stvari uradi sam. Pre jedne sedmice
je sedamnaestogodisnja k¢i-Edgara
Rodzersa bila oteta. Koliko je Doku
do tada bilo poznato, otmicar nije jos
stupio u vezu sa Rodzersom.

Sto se smestaja tice, Dok je bio sa-
svim zadovoljan. Ti troskovi ¢e pasti
na teret Rodzersa. Hotel ,Menger”
je bio prvoklasan. U njemu su noci-
vali s jeseni i proleca veliki stocari
koji su gonili goveda na sever, a u
ostalo vreme, teksaski bogatasi, koji
su hteli da bar jednom u zivotu obi-
du gradove svoje drzave. Ovog puta
je Dok Holidej uzivao u prvoklasnoj
usluzi hotela. Kao prvo, Dok je sebe
castio toplom kupkom, a onda ga je
hotelski berberin obrijao i oSisao. U
meduvremenu mu je odeca bila oci-
Scena i ispeglana. Potom se uputio
u bar u kojem je sve blestalo od me-
singa i biljurnih ogledala. Za Sankom
je narucio brendi koji mu je upravo
doturio blazirani barmen. Prihvatio
je ¢asu i pogledom prosao po baru.
Nista mu nije promaklo, pa ni to da
ga mnogl pogledi prate. Verovatno u
,Menger” hotelu nije uobicajeno da
se krece sa opasacem i koltovima sa
dr§kama od slonovace. Nije obracao
paznju na druge ljude. Zagledao se
u veliko ogledalo iza Sanka, a kada
je prineo c¢asu ustima i ispio brendi,
primetio je visokog, vitkog Coveka
odevenog u crno, koji je upravo usao
u bar. Nije samo delovao opasno,
on je to i bio. Dok Holidej ga ovde

Dok Holidej 458



* % % DOK HOLIDE] * * %

nije sreo prvi put. Zvao se Nik Mon-
tgomeri, po zanimanju revolveras.
Iznajmljivao je svoje oruzje onom ko
ponudi najvise. Koliko je Doku bilo
poznato, Montgomeri do sada nije
dosao u sukob sa zakonom. Tokom
ovih godina koliko se nisu wvideli,
revolveras se gotovo uopste nije iz-
menio. Samo je lice imalo nesto vise
upale obraze, a crne o€i su jos izrazi-
tije podsecale na one ptice grabljivi-
ce, kojima ne moze promaci nista.

Revolveras se jedva primetno tr-
gao, posto je otkrio Doka Holideja
za Sankom. Oklevao je nacas, a onda
laganim, mekim koracima posSao
prema njemu. Dok se nije okretao. I
dalje je gledao u ogledalo ¢ak i onda
kada je Montgomeri stao uz njega,
spustio Sesir na Sank 1 pucnuo pr-
stima.

Barmen je odmah posluzio Montgo-
merija, iako je upravo spremao pice
drugim gostima. Stavio je ¢asu pred

revolverasaiiz tamne trbusaste boce

natocio pice. Doku nije promaklo da
je u pitanju tekila. Pogledi su im se
sreli u ogledalu. Na Dokovim usna-
ma zaigra jedva primetan osmeh.
Okrenuo se prema revolverasu tek
kada ga je ovaj direktno osmotrio.

— Zdravo Montgomeri, ve¢ dugo se
nismo videli.

Revolveras je brzo ispio pice.
— Podi sa mnom - rekao je Holide-
ju. '
Dok Holidej 458
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Dok Holidej je posao za njim bez
reci. |

Posmatrao je palme 1 negovane
travnjake 1 rundele na Vojnom trgu.
Stara guvernerova palata bila je jed-
na od malobrojnih ocuvanih kuca
spanskih plemica koji su pre pola
veka bili gospodari Teksasa. Sledio
je Montgomerija koji je prilazio ula-
zu bleStavo okrecene kuce. Revolve-
ras je lupio zvekirom. Posle izvesnog
vremena je crnac otvorio levo krilo
kapije. Montgomeri prode mimo nje-
ga ne obradajuéi paznju. Dok ga je
pozdravio klimanjem glave 1 obreli
su se u ogromnom predvorju. Delo-
valo je zaista veoma impresivno sa
podom od raznobojnih kamenih plo-
Cica, starim Spanskim namestajem i
velikim uljanim slikama na okrece-
nim zidovima.

— Sta deka$? — pitao je Montgome-
ri, stojeéi uz zavojite stepenice koje
su vodile na prvi sprat. Iza vrata
pred kojima je stajao revolveras culi
su se glasovi. Delovali su, istina,
priguseno, ali se vec po tonu moglo
zakljuciti da nije u pitanju bas ljuba-
zan razgovor. Montgomeri je Casak
dva oklevao, a onda kucnuo na vra-
ta. Glasow1 su utithnul.

- Slobodno! |

Montgomeri otvori vrata, ali ostade
da stoji na njima.

— Doveo sam cCoveka koga ste po-
zvali, mister Edgar. '

— Unutra s njim — zagrme Rodzers.
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Revolveras se izmace i1 propusti
Doka. Nalazili su se u prostrané) sobi
visoke tavanice zasticene gredama.
Zidovi su bili zaklonjenmi policama,
od poda do tavanice, punih knjiga.
Ispred prozora nalazio se dzinovski
pisaci sto sa gomilama hartije. Sve
je to Holide) zapazio u nekoliko se-
kundi. Pogled je uperio na zenu koja
se levom rukom oslonila na ivicu
pisaceg stola i izazivacki isturila
kuk. Na taj nacin se i tkanina oko
1zreza njene bluze nabrala 1 otkriva-
la pogledima barsunastu kozu i deli-
micno grudi. Pogledi im se ukrstise.
Zena je bila prava lepotica. Bujna,
kovrdzava kosa boje bakra uokvi-
ravala je njeno lepo oblikovano lice
koje su krasile krupne oci 1 crvene
socne usne. Jedro telo nije mogla da
prikrije duga suknja, Sto i nije bila
namera ridokose. Doku je na tre-
nutak zastao dah. Medutim, ispred
zene se isprecila krupna gruba prili-

ka 1 odmah ga otreznila. Dok je sada -

usredsredio paznju na muskarca.

Prizor bas nije oc¢aravajuci: debelo
lukavo lice, dvostruki podbradak, a
glava uokvirena bujnom sedom ko-
som, kao da je bila direktno nasade-
na na trup, bez vrata. Pogled sitnih
svetlih ociju kao usadenih u salo,
odavale su coveka punog energije
i veoma dinamiénog. Covek pruZi
Doku ruku vlaznu i meku, ali je sti-
sak bio snazan.

% % % DOK HOLIDE] * % %

— Ja sam Edgar Rodzers — kazao je
egromkim glasom. — Vi znate o cemu
se radi? Kako se zovete? |

— Dok Holidej. U Ostinu su me oba-
vestili da su vam pre nedelju dana
banditi oteli kcer.

Govoreci to, Dok je osetio neodolji-
vu potrebu da dlan kriSom obrise o
unutrasnju stranu dzepa pantalona.
Uto mu se domacin obrati. — Druga-
¢ije sam vas zamisSljao. Ne izgledate
mi kao neko ko radi pravosude.

Dok se osmehnu.

— Zamolio me je moj pryatel), Va-
jat Erp, da vam pomognem. Ukoliko
vam se nesSto na meni ne dopada,
samo recite, odmah cete me se oslo-
boditi. Mozda bi to ¢ak bilo bolje, jer
mi vi niste baS mnogo simpaticniji
od Montgomerjja.

Debelo lice politicara dobilo je pur-
purnu boju. Oc¢igledno, nije navikao
na takve odgovore. Zena se tiho na-
smeja Sto je Rodzersa razbesnelo
jos vise. Za trenutak je izgledalo da
¢e Doka izbaciti istog Casa, ali se ve-
oma brzo pribrao 1 prividno smirio.

Huknuo je jos dva tri puta, a onda
pokazao na stolicu ispred pisaceg
stola.

Dok je sada, posto je Rodzers obi-
sao sto i zavalio se u naslonjacu
mogao da vidi Zenu. Bila je vraski
privlana. Jos jednom se potvrdilo
Dokovo zivotno iskustvo po kome
novac i mo¢ privlace zZene kao sve-

tlost musice.

Dok Holidej 458
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— Liza je nestala pre osam dana!
Zbog Cega se ta kopilad koja su je
otela ne javljaju?

— Zbog cega ste tako sigurni da je
devojka oteta?

— Moja zena je v1de1a kako Lizu
uvliace u jednu kociju — uzvratio je
nabravsi ¢elo. Na trenutak je skre-
nuo pogled na Zenu.

Znaci, ova Zena je ¢ak udata za ovo
~pokretno brdo sala” Brak izgleda
nije bas bio srecan.

~ Nisam videla mnogo. Bio je mrak,
a svetihke sa ulaza nisu dovoljno
jake, njihova svetlost ne doseze do
ulice Doloroza. Liza je vikala 1 ofi-
mala se. Kocija je vec otisla kada su
ljudi shvatili §ta ja to viem, zbog
Gega zovem u pomoC.

Dok POLoYo nogleda Rodzersa.

- Sta ofekujete od niene, gospodi-
ne Rodzers? Najverovatnije nema ni-
kakvih indicija, jer biste ve¢ nalozili
Montgomerniju da sredi otmicare.

Rodzers se naze nad sto i levom
rukom zakaci nehotice gomilu papi-
ra koja polete sa stola. Nije obradao
paznju na nju.

— Potreban mi je vas savet, Dok.
Kad tad ce se razbojnici javiti i reci
mi svoje uslove. Verovatno ce trazi-
t1 mnogo novca. U Teksasu je bilo
mnogo slucajeva otmica, a samo jed-
nom se porodica videla ponovo zrtvu
zivu! Hteo bih da dobijem garancije
da ¢e se Liza vratiti ziva, ako budem
platio.

Dok Holidej 458
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Zena se okrenula prema RodZersu.
Njene krupne o€i su sevale gnevno.

— Mozda zaista premalo mislite na
svoju ¢erku? — upitao je.

Rodzers se naze jos vise nad pisa-
¢i sto. Njegove male oCi su sevale
gnevno.

— Ako je Montgomeri kazao 1stinu o
vasoj proslosti, mozda je trebalo da
budem oprezniji. Po meni, preveliki
ste avanturista i1 kockar da bih vam
verovao.

Od svakog drugog bi Dok za ova-
kve re€i trazio poravnanje racuna,
medutim, Rodzersove opaske ga se
na neki naEin nisu doticale. Jedino
je uveren da Morning, Rodzersov po-
liticki protivnik nije jos ni zagrébao
povrsinu gliba koji okruzuje ovog
debelog ,kralja San Antoma. Za tre-
nutak je bio obuzet zeljom da ustane
i jednostavno ode. Medutim, vrata
sobe se otvorise i na njima se pojavi
Montgomeri. Ispred njega ;& u sobu
stuplla Emili, drzeci komad hartije u
rci. ,

Prisla je pisacem stolu. U oCima
kao da se ogledalo likovanje. Spu-
stivsi hartiju pred muza kazala je
odluéno - Ako ne das otkup za Lizu,
napusticu te! |

Doku nije promaklo da je Rodzers
prebledeo. Trenutak kasnije je ek-
splodirao.

— Prokleta kopilad! Ako veruju da
¢u im tih 100.000 dolara staviti u
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usta, silno su se prevarili! Nece se
usuditi da Lizi uéine nesto. Gonicu
ih i iseci svojerucno na sitne koma-
de, ne zvao se Edgar Rodzers!

* %k %k

— Kakav si ti to covek, Edgare — ka-
zala je Emili Rodzers.

Dok je posmatrao sa strane. Pot-
puno je vladala sobom, samo su joj
nozdrve podrhtavale. U njenim sme-
dim o¢ima nije se mogao videti izraz
prezira, nego samo oprez kojim je
ocekivala muzevljevu reakciju.

On se snazno odupro pesnicama o
sto. Njegovo podbulo lice se zacrve-
nelo, a na slepoocnicama su mu se
videle debele zile.

— To je zavera — urlao je. — Hoce da
me uniste! Ja cu...

— Cak i da jeste zavera tvojih ne-
prijatelja — prekinula ga je hladno -
zivot tvoje kcéeri bi mogac da {j bude
vazniji! .

Edgar se odjednom potpuno smi-
rio. Nekoliko trenutaka je zamislje-
no posmatrao svoju zenu.

~ Ti se inace nisi bas narocito do-
bro slagala sa Lizom. Otkud sada ta-
kva materinska osecanja najednom,

Emili? Ti mozda igras neku igru sa

mnom? Nemoj misliti da nisam pni-
metio da na svakom prijjemu onom
prokletom kicosu saljes tople pogle-
de. Nemo) me 1zazivati! Nadam se da
t1 je jasno da ces u Teksasu biti uni-
stena ukoliko te najurim.

* % % DOK HOLIDE] * % %

Emili je prebledela. Usne su joj drh-
tale. Pre nego Sto je uspela bilo sta
da kaze Holidej je upitao. — Mogu li
da vidim poruku otmicara?

Edgar ga pogleda pa posle kratkog

- oklevanja pruzi preko stola poruku.

Na njoj su pojedina slova 1 reci bile
isecene iz novina. Pisalo je:

,,100.000 dolara za Lizin Zivot.

Dalje instrukcije sutra!”

Dok se obrati gospodi Rodzers.

— Odakle vam ta poruka?

— Dao mi je Dzerom. To je nas crni
sluga. Nasao je cedulju kraj ulaznih
vrata. Mora da je neko proturio spo-
Jja.
— Sta éete preduzeti, Holideje?

Holidej je slegnuo ramenima, -- Ne-
mam nikakvu tack: osionca, gospo-
dine Rodzsrs.

— Sto ne odete Morningu, pristisne-
te mu cev revolvera na slepoocnicu i
zapretite da cete povuci obarac uko-
liko vam ne oda mesto gde su njego-
vl banditi sakrili Lizu.

- Da ste od takve akcije ocekivali
neki rezultat, odavno biste nahuska-
li svog revolverasa na Morninga.

Politicar je zarezao, a onda mu je
Dok naglasio. — Za mene je vazno
gospodine Rodzers kako vi Zelite da
se drzite u celoj to) stvar. Imate Ii
nameru da udovoljite zahtevu otmi-
cara ili kategoricno odbijate da pla-
tite otkup?

Dok Holidej 458
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— Sta mi vi savetujete, mister Holi-
deje? Mozete li mi garantovati da cu
Lizu videti zivu ako budem platio?

— To ne moze niko da garantuje,
gospodine Rodzers. Vasa oteta Cer-
ka moze biti za razbojnike opasan
svedok ukoliko moze da ih opise. S
druge strane...

— To je dovoljno! Svako ko me po-
znaje zna da ¢e za mene slucaj biti
okoncan kada budem platio 1 ponovo
video Lizu zivu i zdravu.

Emili je samo duboko uzdahnula 1
pored Montgomerija koji je jos uvek
stajao na vratima izasla u predvorje.
Edgar je 1spratio pogledom iz kojeg
se videlo jasno da nema poveranja u
SVOju zenul.

— Malo ¢u se promuvati po gradu
i pogledati Sta se zbiva. Zasada se

nista ne moze uciniti. Treba sacekati -

da se otmicCar javi ponovo.

— Trebalo bi zaista da zgrabimo tog
Morninga, mister Edgare — kazao je
Montgomeri.

Na to se Dok nasmejao.

— Gospodin Rodzers ne zeli samo
da zadrzi svoj novac 1 ponovo widi
svoju kéer zivu i zdravu, nego i da
pobedi na izborima.

Svetle oc€i politicara Rodzersa su
zasijale. Nekoliko trentutaka je ne-
tremice posmairao Doka. Nije mu se
dopalo sto ga je ovaj prozreo i Sto je
bio u stanju da razmislja na nac¢in na
koji on to Cini.

Dok Holidej 458
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Dok se lako naklonio ,kralju” San
Antonia. |

— Veceras cu vam se ponovo javiti,
gospodine Rodzers.

Rekavsi to, uputio se prema vra-
tima ne udostojivSi Montgomerija
ni jednim jedinim pogledom. Emili
Rodzers nije viSe video, a na Doko-
vo pitanje gde je ona, crni sluga je
samo slegnuo ramenima.

Dok je napustio guvernersku pala-
tu s neugodnim ose¢anjem u Zelucu.
Najradije bi otiSao u ,Menger” hotel
osedlao svoga Miga 1 napustio San
Antonio istog Casa. Medutim, obe-
¢ao je svom prijatelju da ce isterati
stvar na cCistac. Tiho je uzdahnuo i
ostao!

Nije bilo tesko nadi Morningovo
boraviste. Demokratski kandidat,
politicki protivnik Rodzersa izabrao
je za svoju 1zbornu kancelariju staru
lepu zgradu iz meksikanskog vre-
mena u ulici Vilita. U tom delu gra-
da ziveli su uglavnom Meksikanci.
Njihov covek bio je Klejton Morning
koji im je obecao da ce se u kongre-
su zauzeti da se sa svim gradaiima
SAD postupa podiednako. Borice se
za ravnonragvnost. Dok se pitao ima
ii svrhe predociti Morningu sumnji-
cenja Edgara Rodzersa. Ako zaista
u tome neceg ima, samo bi time upo-
zorio Morninga. S druge strane, ze-
leo je da upozna tog Coveka 1 stvori
sliku o njemu.
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Krenuo je kroz grad pesice. Niie
mogao da se seti u kom trenutku je
osetio da ga neko motri. Ulice su jos
uvek bile zakrcene ljudima, kolima i
jahacima. Tesko je bilo medu tolikim
pesacima, jahac¢ima i onima koje su
skrivala vrata kocija otkriti coveka
koji mu je izazvao takvo osedanje.

[spred velike trgovine mesovitom
robom nedaleko od velikog hotela
zastao je 1 gledao u pravcu Mornin-
gove glavne kancelarije. Sa velikog
balkona visile su zastave, a parole
prekrivale bezmalo ceo zid. Nije mo-
gao da odagna osecanje da mu preti
velika opasnost. Iz kuée na suprot-
noj strani su ljudi necujno izlazili,
a zatim drugi ulazili. Niko od njih,
Cinilo se, nije primetio Doka.

Bacio je nedopuSenu cigaretu u
prasinu i malo viSe navukao SesSir

na celo. Samo Sto je hteo da zako-

raci dole sa plocnika kada mu u oéi
upade jedva primetan pokret izme-
du dve kuce na drugoj strani ulice.
Gotovo podsvesno je registrovao da
bi taj duguljasti predmet mogao biti
cev ,vincesterke”, a ve¢ se bacio u
straiiii. JoS dok je padao na zemlju
na drugoj strani je blesnulo. Tik uz

T3

njega se olovo zarilo u si:h nastres-
nice i odvalilo veliki komad drveta,
koji je zakacio Dokov obraz, a onda
kao baCen dzinovskom rukom od-
leteo do precke za vezivanje konja
ispred velike trgovine. Dok se otko-
trljao dalje u prasimi glavne ulice.

* % % DOK HOLIDE] % % %

Ljudi su uzasnuti vikali i pokusavali
da se sklone i dokopaju sigurnosti.
Nastao je pravi liaos na ulici. Dve
konjske zaprege su se medusobno
splele, tako da su jedna kola, uspela
da se odrze na samo dva toCka uz
opasnost da se prevrnu. Dok je opet
bio na nogama. Sesir je izgubio. Me-
dutim taj ,kalifornija” SeSir ga nije
brinuo, izvukao je revolver iz futro-
le i uputio se na drugu stranu ulice
iduci cik cak.

Odjeknuo je drugi pucanj. Osetio
je kako vazduh struji tik uz njegov
vrat. Ta, kako je nekad u sali nazi-
vao, ,promaja” 1zazvala je u njemu
gnev. Ubica oCigledno ustremljen na
njega, nije uopste imao obzira, bilo
mu je svejedno hoce li pogoditi ne-
kog drugog, slucajnog Setaca.

Resko njistanje konja ispunilo je
vazduh. Dok odgurnu u stranu jed-
nog coveka koji ocigledno nije znao
kuda da se skloni. Ugledao je sen-
ku izmedu dve kuce i1 pucao u tom
pravcu. Metak je pogodio u zid kuce.
Pucao je namerno mimo mesta gde
je verovatno bio pritajen strelac iz
zasede. Hteo je da ga SCepa zZivog.

Bez obzira Sto je pogodio zid kuce,
metak nije promasio Zeljenu name-
ru. Izazvac je strelca i izmamio na-
polje. Dok pritrci prolazu izmedu
kuca. Nepoznati je upravo hteo da
otvorli uzana vrata u drvenom zidu s
namerom da kroz njih umakne.

Dok Holidej 458
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— Stoj! — viknuo je Dok, spreman
da ako treba metkom spreci da ide
dalje, da pobegne. .

Covek se naglo okrete i Dok ugleda
bradatog Meksikanca. Drzao je u de-
snoj ruci pusku, podigao je i uperio
cev na Doka. U tom trenutku je cev
Dokovog revolvera bila upravljena
u Meksikancevo rame. Pritisnuo je
prst na obaracu spreman da nacini
samo jos jedan pokret i pogodi strel-
ca iz zasede u rame. Hteo je da ga
onesposobi za borbu s tim da ova]
ostane ziv. U podsevesti je registro-
vao neki pokret tacno iza svojih leda.

[stog Casa je iz tog pravca odjeknuo

pucanj. Hteo je da se baci u stranu,
ali ga zestok udarac pogodi u poti-
ljak. Osetio je kako mu revolver klizi
iz ruke 1 cuo prasak pucnja. Nasao
se na zemlji 1 poceo da pljuje prasinu
koja se uvukla u usta.

Neko ga je sCepao za grudi i poku-
sao da ga podigne. Ostar bol u gla-
vi kao da je Doku pomogao da se
osvesti 1 sredi misli. Kada je covek
1znad njega uspeo da ga digne na
kolena naglo se okrenuo. Pogodio
je revolverom zestoko nepoznatog u
ruku. Bio je to udarac koji je naterao
coveka da gnevno zaurla. Najzad je
stao na noge i pred sobom nadohvat
pesnice imao je osobu koja kao da je
reklamirala modernu musku odecu.

— Pustite me — negodovao je covek
1 zapljusnuo Doka jakim mirisom
parfema.

Dok Holhidej 458
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'Nije mu odgovorio nista, nego ga je
i dalje drzao za revere. Pogled mu
je odlutao do uzanog prolaza izme-
du dve kuce sve do drvenog zida na
kome su se nalazila uzana vrata.
Meksikanac nije umakao kroz njih,
nego je leZao u prolazu zgréen i dr-
zao u ruci pusku. Dok mu nije mo-
gao razabrati lice, ali je bio siguran
da je strelac iz zasede mrtav.

Kicos je pokusao da se oslobodi
Dokovog stiska. U glavno) ulici se
u meduvremenu okupio grdan svet.
Prema izrazu njihovih lica nije mo-
gao ocekivati nista prijatno. Dok
odgurnu od sebe kicosa. Sagnuo se
da dohvati svoj revolver. Kad se po-
digao, Dok ugleda limenu zvezdu na
kaputu visokog, plec¢atog i prilicno
mladog momka.

— Uhapsite ga, serife! — kazao je
kico§ upiruci kaziprst ukraSen pr-
stenom na Doka. — On je ubio onog
Meksikanca tamo!

Cuvar zakona bio je ve$t momak.
Dok nije uspeo ni da registruje kada
je ovaj izvadio revolver iz futrole.

~ Uhapseni ste, mister — kazao je
odlucno.

— Zbog cega to?

— Culi ste $ta je mister Morning re-
kao.

Dok razrogaci oCi od iznenadenja.
Sada je tog kicosa gledao drugim
ocima, shvatajuci da je dozvolio da
ga njegova spoljasnjost obmane.
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Bilo mu je jasno da mu se Morning
prisunjao s leda i udario ga. To ina-
ce moze da uspe samo malom broju
ljudi. Osim toga mora da je Morning
ustrelio Meksikanca. Medutim, nije
imao kod sebe oruzje.

Podozriv -izraz politicarevih ociju
nije sad iznenadio Doka. Da mozda
Edgar RodZers nije opravdano sum-
njicio ovog coveka. Da li Morningovi
ljudi stoje iza otmice. Mozda su sa-
znali da je Rodzers pribavio nekog
da istrazi otmicu? Da se ne bi izla-
gali niziku, mozda su odlucili da ga
odmah sklone s puta.

Dok je znao da ¢e Morning iskori-
stiti ovu priliku da odrzi neku vrstu
izbornog govora ako bi doslo ovde na
ulici do rasprave. Zbog toga je rekao
krupnom momku sa zvezdom.

— Sta jos cekate, Serife. Mislio sam
da ste me uhapsili?

— Vi priznajete da ste ubili Meksi-
kanca? — promrsi Serif.

— Nista ja ne priznajem. Samo ni-
sam raspolozen da raspravljam o
tome sa vama ovde na ulici.

Cuvar zakona se zajapuri. Prisao
je Doku 1 uzeo mu revolvere. Pogle-
dom je potrazio Morninga. Medutim,
Rodzersov politicki protivnik bio je
dovoljno mudar da ljudima na ulici
ne pokazuje da cuvara zakona drzi
na uzici.

Dok je prosao pored Morninga.
Znao je da se Serifova kancelari-
ja nalazi u ulici Market. Nije se ni
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obazirao na sSerifa kada je krenuo u
pravcu kancelarije.

Na tremu Morningove glavne izbor-
ne kancelarije ukrasenom zastvama,
stajali su pomocnici demokratskog
kandidata. Bili su to ljudi sa Stitni-
cima na rukavima i svilenim rozeta-
ma s americkim bojama na grudima.
Bilo je i zena. Jednu od njih je po-
znavao. I ona je odmah prepoznala
njéga. Krv joj udari u obraze. Disala
je tako duboko da je izgledalo da ce
joj velike, cvrste grudi otkinuti du-
gmé na bluzi. Usne su joj bile lako
otvorene, a tamne ocCi razrogacene.

Od tada je proslo godinu dana. Bilo
je to u Nju Orelansu. Dok nije zabo-
ravio noéi koje su proveli zajedno.
Tada je jos bila veoma mlada, naivna
1 nosila raspustenu kosu. Punda ko-
jom je sada obuzdavala kosu davala
joj je na neki nacin strog izraz, sto
joj po Dokovom misljenju nije odgo-
varalo. Ve¢ je hteo da joj klimne gla-
vom u znak pozdrava kada se naglo
okrenula i usla u kucu.

[zgledalo je kao da hoce da pobe-
gne od njega ili od njihove zajednic-
ke proslosti.

Nijje imao nameru da je kompromi-
tuje. Nastavio je put osecajuci Seri-
fov dah na potiljku. Mislio je da ne
moze Skoditi da ima nekog u Mor-
ningovoj blizini ko moze da mu pri-
bavi po neku informaciju.

Inace, Serif je vraski nervirao Doka. .
Nije mogao niposto da podnese da se

Dok Holidej 458
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neko muva oko njega, drzeci uperen
revolver. Kada mu je prekipelo, na-
glo je zastao, okrenuo se oko svoje
ose 1 u ruci drzao svoj revolver koji
je upravo izvukao iz serifovog opa-
saCa. Levom rukom je na prepad sa-
vladanog ¢uvara zakona uhvatio za
zglob.

— Dajte to ovamo — kazao je hladno
krupnom momku. Nastavicemo put
hodajuéi jedan uz drugog. Cim sti-
gnemo u vasu kancelariju posaljite
nekog da obavesti Edgara Rodzersa
da ste me uhapsili zbog toga sto je
Morning to hteo.

Serif je disao teSko. Ostao je uz
Doka kada je ovaj nastavio put.

— Uhapsio sam vas jer ste ubili
Meksikanca! — kazao je muklo.

— Prvo 1 prvo, Meksikanac je pucao
na mene iz zasede. A drugo, nije ga
moj metak poslao u pakao.

Cuvaru zakona kao da je nestalo
vazduha. Dok se pitao ko je ovom
zutokljuncu, kojem ocigledno raz-
misljanje nije jaka strana, prikopcao
na grudi Serifsku zvezdu.

— Ako ga vi niste ubili, ko je onda?
— pitao je kroz stisnute zube.

— Morning me je udarcem oborio.
Istog casa odjeknuo je pucanj. U
padu sam pucao u zemlju. Osim Mor-
ninga, pored mene nije bilo nikoga.

Serif odmahnu glavom.

—To vam niko nece osporaviti. Oba-
vesticu Edgara Rodzersa, ali, kako
ja vidim stvari, to vam nece pomoci.
D-ok Holidej 458
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— Da se kladimo!
Krupni momak pogleda Doka isko-
sa ali ne recCe nista.

k Kk XK

Doka i1z zatvora nije oslobodio Ed-
gar Rodzers. On je dobrovoljno do-
pustio da ga mladi Serif zakl]uca u
celiju.

Nije mogao da veruje svojim uSima
kada je poznao prijatan glas Holi
Berg. Dopirao je iz Serifske kance-
larjje. ~

— Mozete biti sigurni da nista necu
preduzimati, a da o tome prethodno
ne obavestim gospodina Morninga
— kazala je zena. Govorila je veoma
glasno, pa je Dok pretpostavljao da
to €ini namerno da u zatvoru moze
da se razume svaka rec.

Serif je mrmljao nesto. Culo se
kako svezanj kljuCeva zvecka. Nesto
kasnije na vratima hodnika koji vodi
u éelije pojavio se Serif Valton. Holi
je isla za njim. Lako je pocrvenela
kada su im se pogledi sreli. Nadao
se da se Holi Berg kao i on seca nodi
it Nju Orleansu.

Valtonovo lice je bilo mracno. O¢i-
gledno je bio nesiguran 1 oklevao je.
Zastao je dva koraka ispred celije i
okrenuo se prema mladoj zeni.

~ Bilo bi mi draZe da mi to saopstl

~ mister Morning licno, gospodo Berg.

Ne bih hteo da po€inim neku gres-
ku.
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— Kada vam prenosim poruku i ze-
lju gospodina Morninga to je kao da
vam on to licno saopstava, Valtone!
Gospodin Morning je pogresno pro-
cenio situaciju, jer mu je promaklo
da je Meksikanac ispalio metak
koji je bio namenjen gospodinu Ho-
lideju!

Valton nabra obrve. Najverovatnije

se pitao odakle ova zena zna ime za-
tvorenika. Rekao je glasno ono sto
ga je mucilo. -
- Ja gospodina Doka poznajem od
ranjje — objasnila je Holi Berg — 1
mogla sam da se uverim, sasvim
osnovano, da on nije ubica.

Serif steZe usne i sleZe ramenima.
Bez reci je prisao resetkama i ot-
kljucao vrata.

~ Ja, medutim, moram da sacinim
izvestaj... — poceo je da uverava.

Holi ga je prekinula nestrpljivo.

— Kasnije, Valtone —rekla je Zustro,
ne dajuci dalje nikakva objasnjenja.
Kratkim klimanjem glavom dala je
Doku znak da pode za njom u kance-
lariju. Vec je stigla i do izlaza kada
je primetila da Dok ne ide iza nje.

— Moj kolt 1 deringer Valtone - ka-
zao je Dok ¢uvaru zakona.

Mrzovoljan i o€igledno zabrinut co-
vek sa zvezdom otvori jednu od fioka
svog pisaceg stola i pruzi Doku ni-
klovani kolt sa drSkom od slonovace

1 mali deringer. Ovaj ispita oruzje, .

izbaci dve caure i iz pojasa izvadi
dva metka da bi ith zamenio. Pojas
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mu Serif nije oduzimao. Klimnuo je
serifu glavom u znak pozdrava i ka-
zao — Budite zadovoljni Sto se niste
kladili, Valtone. Posle toga se pn-
druzio Holi Berg koja ga je cekala
na tremu.

Pocrvenela je kada je stao pored
nje 1 odmerio njeno divno telo od
kojeg ljudima zastaje dah. Istina, tu
lepotu nije mogao svaki muskarac
da otkrije, jer je bilo sakriveno iza
presiroke i do grla zakopcane bluze i
siroke i dugacke suknje. Dok je, me-
dutim, dobro znao Sta se ispod takve
odece krije.

— Zdravo Hol - kazao je Dok, na-
gnuo se 1 spustio poljubac na njen
obraz. Ona uplaseno uzmace i poce
da se obazire oko sebe kao da bi je
neko mogao uhvatiti u nekoj nedo-
zvoljenoj radniji.

— Dodi — kazala je prigusenim gla-
som. — Hajdemo negde gde bismo

- mogli da porazgovaramo neometano.

— Glas joj je zvucao tako kao da bas
nije odusevljena njihovim ponovnim
susretom. .

— Imam sobu u hotelu ,Menger” —
obavestio je Dok.

Odlucno je odmahnula glavom.

— Na prolazu Rio postoj1 mali resto-
ran — promrmljala je — mozemo tamo
pojesti koj1 zalogaj 1 razgovarati.

Klimnuo je glavom u znak pristan-
ka. Isli su jedno uz drugo

ulicom prema reci.

Dok Holidej 458
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Restoran je bio okruzen citavim lu-
kom palmi, a sa terase se prostirao
romanti¢ni pogled na reku i niske
kuce na drugoj obali.

Holi je potrazila mesto u nekoj nisi
u kojoj ne bi mogli da budu viden.
Cutala je sve dok sa dobijenom na-
rudzbinom kelner nije otiSao u kuhi-
n_]u Tek tada se nagnula preko stola
1 uhvatila Doka za ruku.

— Zbog Cega si doSao u San Anto-
nio? — upitala je iznenada. Posma-
trao je mladu zenu nabranih obrva.
Ocigledno se nije obradovala njego-
vom dolasku. U njenom glasu se na-
sluc¢ivao prizvuk straha. Zanemario
je njeno pitanje 1 umesto toga kazao.
— Promenila si se, Holi. Zasto je is-
pod tih haljina koje pristaju nekoj
sredoveCnoj dami nestala tvoja de-
vojacka sveZina i mladalacka ambi-
cija? Ti niposto nisi predodredena da
budes Zenica koja stoji uz ognjiste.

Holi se gotovo zagrcnula. Bilo je
o¢ito da o neCemu razmislja gro-
znicavo. Kao da ni sama nije znala
Sta da mu kaze. Najzad je udahnula
duboko. Jos uvek je drzala Dokovu
ruku.

- Bicu 1skrena prema tebi, Dok. U
ime starih vremena u Nju Orleansu.
Tada sam imala planove da posta-
nem advokat i bila jako zaljubljena
u tebe. U meduvremenu novac koji
sam imala za skolovanje se istopio.
Odustala sam od Skolovanja skoro
kada i od tebe... JoS uvek si mi drag,

Dok Holidej 458
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ali znam da nisi Covek za Zenidbu.
Mozda si u pravu. Sada ovde igram
ulogu koja je za mene potpuno nova.
Ja, na zalost, ne postajem mlada,
Dok. Moram da potrazim mesto na
kojem mogu da ostanem kada bu-
dem starija. Upoznala sam Mornin-
ga pre pola godine u Nju Orleansu.
Doveo me je u San Antonio. Sada
radim u njegovom birou za izbornu
kampanju, radim za njega! Hoce da
se ozeni sa mnom kada ostvari svoj
cilj 1 za racun demokrata ude u kon-
gres.

— Hm... — promrmlja Dok. Posma-
trao je Holi iskosene glave. Takva
kakva jesi sada ne izgledas kao bu-
duca supruga jednog kongresmena!

—To joS niko ne sme da zna. Klejton
strahuje da bi u protivnom njegovi
politicki protivnici poceli da kopaju
po mojoj proslosti.

~ Morning, verovatno zna da t1 nisi
svetica? Ili mu je tvoja proslost ne-
poznata, Holi?

Dok je mozda malo preterao u
svom ocenjivanju. Holi je bila jedna
od najobozavanijih i najpozeljnijih
zena koje su se u Nju Orleansu mo-
gle dobiti za novac. Novac koji joj je
danju bio potreban za skolovanje i
udoban zivot.

— Klejtonu je moja proSlost pozna-

- ta. Ali, on isto tako zna da je ona

neopozivo ostala iza mene od kada
sam s njim dosla u San Antonio.
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Dok je posmatrao mladu zenu is-
pitivacki. Zar je moguce da je Holi
svo] zdrav razum ostavila zauvek u
Nju Orleansu. Ako zaista zna sve o
njenoj proslosti pre ce se vencati s
crnim davolom nego sa Zenom za za-
bavu, ma koliko ona bila privla¢na.
Ukoliko bi to ucinio mogao bi odmah
da napusti politiku karijeru. Sanse
da se ne sazna kakav je Zivot Holi
vodila ranije stoje u odnosu jedan
prema hiljadu. Lepota Holi Berg bila
je poznata daleko van Nju Orleansa.

Dok, medutim nije rekao nista. Nije
hteo da Holi razbija iluzije. Istina ce
je ionako veoma brzo lupiti po glavi.

Kelneri su posluzili jelo. Cutali su
dok se posluga nije udaljila.

— Da li te je Morning poslao u Serif-
sku kancelarju, Holi?

Posmatrala ga je nekoliko trenuta- _

ka a onda odgovorila — Klejton je za-
1sta mislio da si t1 ubio Meksikanca.
Mislio je da si mu za petama 1 da si
ga likvidirao.

Dok nabra obrve. Zbog Cega ona
govorl tako nesto? Zar ga smatra
glupakom, budalom? Konacno, mora
da je Morning sam ubio Meksikan-
ca. Jedini razlog za to bi mogao biti
da ako unajmljeni ubica ostane Ziv
da ne oda ko ga je podstakao da bi-
kvidira Doka! :

— Draga moja, Morning je ubio
Meksikanca, a ne ja! — pn1 tom se
zagledao pravo u Holine o€i. Otrpe-
la je pogled 1 na licu joj se ogledalo
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iznenadenje. Odlucno je odmahivala
glavom.

— Ne, nikako Dok! — kazala je ka-
tegoricno. Klejton nikada ne nosi
oruzje. Udario te je i oborio kada je
video da si uperio revolver na Mek-
sitkanca. Tvo) ga je metak pogodio,
ubio! Mozda to nisi mogao svesno
da registrujes. U meduvremenu je
lekar izvukao metak iz Meksikance-
vog tela. Ta) metak odgovara kalibru
tvog ,kolta”.

— A Cime me je to Momning udario?

— Pesnicom. Zar mi to ne verujes?
Klejton je 1zvanredan bokser. Ima
1zuzetnu snagu u svojim pesnicama,
to svi tvrde!

Dok je u zivotu imao prilike da ste-
kne bogato iskustvo da bi mogao
razlikovati da L1 ga je na zemlju po-
slala pesnica 1li neki tvrdi predmet.
Otvorio je usta 1 zaustio da-kaze
nesto da bi objasnio Cinjenice Holi.
No, onda je shvatio da ona iskreno
veruje u ono Sto govorl. Morning je
zaista dobro obradio. |

— Zna i Morning ko sam ja? Pitao
Je.

— Kazala sam mu da smo mi star
prjatelji.

— Dobri, stari prijatelji.

Holi je pocrvenela. — Klejton nie
ljubomoran na moju proslost. Ja
sam njemu verna, a samo to mu je
vazno. ,

— Pitala si me zbog Cega sam dosao
u San Antonio. Kazacu ti otvoreno,
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Holi. Radim za Edgara Rodzersa.
Treba da otkrijem ko mu je kidnapo-
vao cerku.

Spustila je glavu trudeci se da iz-
begne njegov pogled. Videlo se to za
nju nije novost.

— Meksikanac je to morao znati —
nastavio je Dok. — Mozda je pripa-
dao otmicarima. Hteo sam da ga se
posto poto docepam zivog. Nikada i
niposto ga ne bih ubio.

— To Klejton nije mogao da zna,
Dok. — No, odjednom razrogadi oéi.
Ti, ti valjda ne verujes da mozda
Klejton ima neke veze s otmicom
Lize Rodzers? Da je zbog toga ubio
Meksikanca?

Dok se osmehnu.

~— Ne mogu poreci Holi da su mi se
takve pretpostavke muvale po gla-
VI.

— To je nemoguce, Dok — tvrdila je
uzbudeno. Poslednjih dana sam s
njim dvadeset Cetiri ¢asa dnevno. Ne
poslednjih dana, sigurmo vec dve ne-
delje. Morala bih primetiti bilo Sta,
da mu je otmica bila u planu. Osim
toga, Klejton tvrdi da je staro kopile
Rodzers sam inscenirao otmicu da bi
apelovao na ljudsko sazaljenje i tako
se dokopao nekih glasova za koje je
smatrao da su zauvek izgubljeni.

Bilo je necega i u toj tvrdnji kicoSa
Morninga. Uostalom, da je bio ume-
san u tu otmicu morao je sigurno
racunati s nekim profitom od toga.
Pitanje je samo s kakvim?

Dok Holidej 458
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Poceli su da veceraju. Dok je upra-
vo uzeo noz i viljusku i odsekao ko-
mad od ogromnog bifteka koji mu je
pokrivao tanjir. Podigao je viljuskn i
hteo da prinese zalogaj ustima kada
je ugledao blesak na krovu jedne
ravne kuce na suprotnoj obali reke
San Antonio.

Ve¢ sama pretpostavka Sta je u
pitanju, naterala ga je da se najezi.
Munjevito je procenio rastojanje 1
zakljucio da se radi o 100 jardi. Ni-
kakav problem za dobrog, sigurnog
strelca! Stavio je zalogaj u usta, a

- onda neprimetno uhvatio ivicu sto-

la i istog Casa ga prevrnuo, a onda
Holi zajedno sa stolicom povukao u
zaklon.

U zveket prevrnutog 1 porazbijanog
posuda umesao se i prasak nekoliko
hitaca ispaljenih jedan za drugim.
Mogli su se cuti prigusSeni udarci o
sto ispaljenog olova. Holini krici su
mu bolno parali usi dok je posma-
trao blestave jezicke iz puscane cevi
smestene na krovu kuée na drugo;
obali reke.

Holi je pala 1za niskog zida 1 nalazi-
la se u sigurnosti. Ljudi oko njega su
psovali i proklinjali. Onda se zaculo
zvizdanje metka koje je nateralo
Doka da se baci u stranu. Prevrnuo
se preko glave na tvrdom, kamenom
podu. Kada se kratko zatim pridigao
na kolena pojavio se covek opasan
belom keceljom drzeci u rukama
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pusku. Stezao je grcevito. Bila je t
,vincesterka”. '

— Ovamo s tim, Covece! — povika
Dok.

Metak je razbio krcag s cvecem
na ‘obliZznjem stolu. Covek s belom
keceljom dobaci uplaseno Doku
pusku. Dok je prihvati, repetira je
1 samo deli¢ sekunde kasnije ispali
prvi metak. Cetiri puta je povukao
obaraC, pre nego Sto je na drugo;j
strani reke ugledao neciju priliku u
gustom oblaku barutnog dima.

Jos jednom je povukao obarac i
znao jos dok je metak prelazio svo-
Ju usmerenu putanju, da je zakacio
strelca 1z zasede.

Nad rekom se razlegao prodoran
krik. Prilika na krovu izasla je iz
oblaka barutnog dima teturajuci se
sunovratila u reku, ispustivsi pre
toga pusku iz ruke. U stvari, strelac
iz zasede se naglavacke strmoglavio
s krova kuce sa kojeg je iz potaje
pucao.

Posto je pao u reku, voda je pocela
obilato da pljuska nagore, buduci da
je kuca na kojoj je bio pritajen, bila
postavljena na stubovima.

Dok je bez re¢i dobacio ,vinéester-
ku” coveku opasanom belom kece-
ljom. Pritrcao je granicnom delu te-
rase restorana u kojem su boravili,
i u trku otvorio kopCu na opasacu i
pustio, ne obaziruci se, da zajedno sa
koltom u futroli od lakovanog boksa
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padne na zemlju. Nije imao vremena.
da na to obraca paznju.

U jednom skoku prebacio se preko
niske ograde 1, kao 1 strelac 1z zase-
de, naglavacCke se sunovratio u reku,
s tom razlikom Sto je Dok to ucinio
svesno 1 namerno. Plivao je snaznim
zamasima prema coveku koji je po-
goden metkom pao u reku. Strelca je
blaga struja vukla prema krivini gde
reka naglo skrece obrazujuci svojim
tokom bezmalo prav ugao.

Dok je stigao do ¢oveka u reci, Sce-
pao ga za kosu i tako mu izvukao

- glavu iz vode. Strelac je, oCigledno

bio onesvescen. Nekoliko snaznih
zaveslaja 1 Dok se nasao na niskoj,
ravno] obali. Povukao je strelca,
Meksikanca, na pescani deo. Kroz
njegovo telo prode snazan trzaj, a
¢as kasnije poce kasljuci da izbacuje
vodu koje se nagutao. Dok mu izvu-
ce revolver iz futrole. Desna strana
kosulje u predelu pluca bila je obo-
jena bledocrveno, jer je bila mokra.
Iznad kljucne kosti, iz otvora koji je
nacinio metak sikljala je krv.
Ranjeni Meksikanac razrogacio je
o¢i kada je nad sobom ugledao cev
revolvera uperenu u vrh nosa.

* %k 3k

Pedeset dolara koje je Dok dao ko-
Cijasu ¢inilo se dovoljnim. Covek u
dvopregu koji je slucajno naisao uli-
com kada je Dok izvukao ranjenog
Meksikanca iz reke, nije postavljao

Dok Holidej 458
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pitanja. Novac mu je bio dovoljan da
ga obaveze na Cutanje. Nije se zalio
ni zbog toga Sto su mu putnici po-
kvasili sediSta. Kocija je pocela da
se trucka Cim je napustila dobro po-
ploCane glavne ulice u centru grada.
Voza¢ je kazao da poznaje jednog
lekara koji, 1sto tako.kao 1 on, ne po-
stavlja suviSna pitanja.

Dok je jos uvek drzao kolt uperen u
Meksikanca. Na ranjenikovom celu
su se pojavile krupne graske znoja.

O¢éi su mu bile Sirom otvorene.
Levom rukom je pritisnuo ranu od
metka dok su mu prsti bili crveni od
krvi.

Dok navucCe crne zavese na bocna
vrata. Video je zapustene, prijave fa-
sade pored kojih su promicali. Vozac
zestoko opsova kada je tocak kocije
upao u jednu rupu na putu 1 opasno
je ugrozio. Cuo se psedi lavez. Dok
steze nozdrve, jer je neprijatan miris
prodirao u unutrasnjost kocije.

Nekoliko trenutaka kasnije kocija
se zaustavila. Nagnula se u trenutku
kada je vozac sa svog sedista skocio
na trem kuée pred kojom su se nas-
li. Vrata su se otvorila. Kocija nije
mogla dalje, jer su otvorena vrata

udarila o oguljenu fasadu.
— Tu smo - rece vozac.

Dok povuce Meksikanca za levu

ruku pokusavajuéi da ga digne sa

sediSta. Covek je jecao. KoSulja mu.

je sada sve do kaisa na pantalonama
bila natopljena krvlju. Dok je izlazio

Dok Holidej 458
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iz kocCije hodajuci unazad, drzeci sve
vreme kolt uperen u ranjenog Mek-
sikanca. Taj covek je bio gotov, pa je
Dok sve vise bivao uveren da Mek-
sikanac nema snage ni volje da se
bori za svoju slobodu. Dok je u tom
trenutku bio naslonjen na zid kuce.
Ranjenik je sve stavio na jednu kar-
tu. Uz ocajnicki uzvik 1sturio je levu
ruku napred, ukocio je prste 1 ciljao
na Dokove ocli.

Vozac kraj Doka uzasnut jeknu, ali
ovaj nije u tom ¢asu obracao paznju
na njega. Srucio se na kolena 1 na-
glo okrenuo glavu u stranu. Prsti
ranjenika su zZestoko udarili u zid
kuce. Ranjenik zaurla od bola. Dok
mu zavrnu levu ruku na leda da bi
ga onesposobio za drugi pokusaj na-
pada. Meksikanac klonu. Izgubio je
ravnotezu i pao na tlo. I poslednja
iskra volje u njemu bila je ugasena.

Dok podize gotovo bezZivotno telo,
prebaci ga preko ramena 1 uputi se
kroz vrata koja je vozac¢ kocije dr-
zao otvorena. Obreo se ispred jedne
mracne sobe. VozaC se provuce po-
red njega, ude u sobu 1 poce da dozi-
va — Doktore Felbi, doktore Felbi!

Tesko je bilo zamisliti da u ovom

bednom kraju i u ovoj trosnoj, zagu-

sljivoj kuci neki lekar obavlja prak-
su. Vozac je nastavio da trazi lekara.
Otvorio je sada jedna bo¢na vrata iza
kojih je iz unutrasnjeg hodnika do-

pirala svetlost. Voza¢ pokaza jedan
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duguljasti sto u uglu na koji Dok po- |

lozi ranjenika.

— Odmah se vracam - kazao je vo-
zaC kocije 1 krenuo dalje da trazi le-
kara. Culo se kako ga doziva. Mek-
sikanac je hteo da se uspravi, ali
mu Dok samo pokaza uperenu cev
kolta. Odustao je i jececi se zavalio
unazad.

Razmisljao je Sta da Cini. Ako pu-
sti Meksikanca da iskrvari ili ako
operacija vadenja metka ne bude

uspela, nece saznati nista. S druge

strane, nije voleo da muci teskog ra-
njenika, ma ko on bio. Cinjenica da
ga je ovaj covek zamalo ubio iz zase-
de samo zbog toga $to je dobio nalog
i sigurno novcanu nagradu, nije me-
njala nista. Dok se joS uvek dvoumio

1 kolebao, a onda je prevagnula po-

treba da sazna ko mu je tako uporno
za petama i ko mu ve¢ po drugi put
za manje od dva dana radi o glavi.
Privukao je stolicu blize stolu na
koji je polozio ranjenika i nekoliko
trenutaka ga posmatrao uporno. Pri
tom ni za trenutak nije pustao kolt
iz ruke. Jedino ga nije drzao ¢vrsto.
-~ Mozes da izaberes, hombre -
kazao je. — Rupa u ramenu te nece
ubiti ukoliko lekar izvucCe iz njega
metak. U svakom slucaju bi se mo-
rao pozuriti, jer si izgubio ve¢ mno-
go krvi. Ako mi budes ispricao ono
Sto zelim da saznam, pusticu te da
odes, bices slobodan. Samo u tom
slucaju. U protivnom ¢u te izruciti
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Edgaru Rodzersu. Mogu veoma zivo
da zamislim kako ces izgledati kada
te on bude uzeo pod svoje 1 malo pn-
tisnuo!

Rekavsi to, Dok ucuta i pogleda
Meksikanca ispod oka. Kolt je u me-
duvremenu spustio da bi ranjeniku
koliko je moguce odagnao strah.

~ Ko ti je naredio da me likvidiras?
— pitao je.

— Don Nikolson...

— Zbog Cega je trebalo da me ubi-
jes?

— Don je znao da vas je Rodzers po-
Zvao ovamo u San Antonio.

— U tom slucaju je Don Nikolson

oteo cerku kral]a San Antonia,
Rodzersa!

— Da...

~ Ko jos stoji iza toga?

— To ne znam...

— Gde se nalazi oteta devojka? Gde
je sakrivena?

— Ja sa tim, mister nemam nista -
uveravao ga je ranjenik — Trebalo je
da vas sredim. Don mi je dao 100
dolara za ta) posao.

— Don ti je licno dao novac?

— Nije on. Jedan covek kojeg ne po-
znajem, doneo je vest. Nalazi se u
mom dzepu...

Dok se bez oklevanja uputi da pre-
trese Meksikancu dzepove.

Nasao je ono $to je trazio, cedulju i

100 dolara u novéanicama od po de-

set. Namucio se dobro da procita pri
oskudnoj svetlosti re€i koje je voda

Dok Holidej 458
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1z San Antonio reke sprala 1 razma-
zala. Zaista, pisalo je samo da Pako,
kako se ranjenik zvao, treba da ubi-
je coveka kojeg ce mu donosilac ove
poruke podrobno opisati.

Dok ponovo podize Meksikancev
revolver 1 uperi ga.

— Ti me lazes — kazao je. — Poznajes
coveka koji je doneo novac i poruku
od Nikolsona.

Ranjenik se nalazio u veoma tes-
kom stanju. Zno) mu se slivao niz
¢elo i ulazio u oci. ,

— Doktor treba da dode... to gori...
strasno.

— Kako se taj covek zove? — pitao je
Dok ne odustajuci. Prislonio je cev
kolta na Meksikancev vrat.

— Kurtis — procedio je ranjenik.

— Dzej Kurtis. Ali, dovedite dokto-
ra, mister. Molim vas.

* k %k

— Kafe - jeknuo je pijani doktor.

Kocijas sleze ramenima i pogleda
upitno Doka. Ovaj uze dve novéanice
iz gomile koju je placeni ubica do-
bio za njegov zivot i pruzi ih vozacu.
Ovaj bez reci prihvati dvadeset dola-
ra 1 okrete se na petama. Trenutak
kasnije vise nije bio u sobi.

Meksikanac je izgubio vraski mno-

go krvi 1 bio blizu toga da izgubi
svest. Dok je nestrpljivo pogledao
prema vratima. Usla je u sobu sta-
rija Zena i stavila na jedan pomocni
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stoci¢ posudu sa vrelom vodom i za-
palila lampu.

Zuékasta svetlost kerozina obasja-
la je sobu iznanadujuce Cistu. Jasno,
to nije mogla biti zasluga pijanog
doktora.

Starija zena se uputila prema vra-
tima, a onda kao da se predomislila
i pri§la stolu. Dok je ¢uo jauk koji
je izasao iz ranjenikovih usta i pri-
metio da je doktor hteo da dograbi

‘ostatak dolarskih novéanica koje su

tu jos lezale. Dok je bio brzi i dogra-
bio ih je govoreci — Prvo mu izvadite
metak iz tela — kazao je kratko.

Pijani doktor opsova zestoko.

Dok na vratima stize zenu i pokusa
da je zaustavi.

— Zar necete pomoci doktoru? Ako
niko ne bude pazio, on ¢ce Meksikan-
ca sigurno iseckati na komade!

Zena rezignirano pogleda Doka.

— To ovog ubogog davola ne bi vise
moglo boleti — kazala je drzeci ruku
na kvaki.

Dok je jos nekoliko trenutaka gle-
dao vrata na kojima sada nije bilo
nikoga, a onda se okrenuo prema
Meksikancu. Doktor se cerio glupo.

— Grobar je joS jednom brze od
mene dosao do posla. Hajde dajte

-mi taj novac. Pruzio je koscatu ruku

prema Doku, zagledanom u MeKsi-
kanceve prazne, ugasene oci. Ose-
¢ao je da ga obuzima gnev. S mukom
je savladavao zelju da pijanog leka-



24

ra svom snagom raspali pesnicom
po licu.

Zgaden, bacio je novac na sto 1 ne
obaziruci se viSe napustio kucu pija-
nog lekara. ,

Kocija je jos uvek bila tu. Kraj za-

prege se ¢as kasnije pojavio vozac
drzeci poklopljeni loncic iz kojeg se
dizala para.
— Doktoru nije viSe potrebna kafa.
Meksikanac je mrtav. Odvezite me
natrag na trg Paseo del Rio. Pome-
nuo je 11me hotela u kojem je obedo-
vao sa Holi Berg.

Usavsi u kocCiju zavalio se na sedi-
stuijos jednom u mislima pretresao
Meksikanéeve reéi. Don Nikolson.
Bio je vise nego siguran da je to ime
negde Cuo ili ga procitao na jednoj
od brojnih poternica koje Sirom ze-
mlje krase Serifske kancelarije.

Meksikanac je, uostalom, pome-
nuo jos jedno ime. Dzej Kurtis. On
je znao da je Edgar Rodzers narucio
struc¢njaka, coveka koji ce mu spasti
kéer iz kandzi otmicara. Mora da ga
je Kurtis posmatrao, jer je placenom
ubici Meksikancu dao opis.

Kada se kocija zaustavila, odbacio
je te misli i izasao. Kocijas smeSe-
¢i se odbi da primi novac za voznju
kada se Dok masio za dzep. Pucnuo
je bicem 1 nastavio dalje. |

Dok pogleda oko sebe pa i svoju
odecu. Bila je ve¢ upola suva ali za-
prljana i izguzvana. Brzo je ugledao
coveka s belom keceljom koji mu je
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upravo prilazio i pruzao opasac sa
.kKoltovima”. Nije hteo da primi od
Doka novac za jelo.

— Ni govora — branio se. — Veoma
mi je neprijatno zbog onoga sto vam
se desilo u mom restoranu. Izvinite
molim vas!

Doku se to dopalo. I vlasnik resto-

rana i kocijas koji nije bio pohlepan,

vratili su mu nadu da se u ovom pa-
klenom gradu, kakav je ovih dana
bib San Antonio, nije sve zaverilo
protiv njega.

Holi je neposredno posle pucnja-
ve napustila lokal. Vlasnik je pitao
Doka da li je uspeo da uhvati strelca
iz zasede ali je ovaj 1zbegao odgovor.
Samo je zahvalio 1 otisao. Krenuo je
da put do ,Menger” hotela prede pe-
Sice. Ceznuo je za toplom kupkom,
¢istom kosuljom i odelom.

Kada je zakoradio u otmeno pred-
vorje hotela, pozeleo je da se istog
casa okrene i vrati napolje. Krupno
telo Edgara Rodzersa vec se valjalo
U njegovom pravcu.

— Sto mu gromova! Prokletstvo,
gde se sve vreme skrivate?— odje-
kivao je njegov dubok glas predvor-
jem. Zastao je na dva koraka ispred
Doka. — Kako to izgledate? Jeste li
se kupali u reci San Antonio?

— Vi ste vidoviti mister Rodzers —
kazao je Dok. — Imate li neSto protiv
toga da se prvo okupam 1 presvu-
cem?

Dok Hohdej 458
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— Nemam - promrsio je ,kral] San
Antonia. — A v1 verovatno nemate
nista protiv toga da mi za vreme ku-
panja ispricate o ¢emu ste to imali
da razgovarate sa Morningovom lju-
bavnicom.

& ok Xk

I do tog Casa je usluga u hotelu
bila izvanredna. Sada su, medutim,
sluzbenici prosto lomili da mu ugo-
de. Citali su mu Zelje iz o€iju. Doka
to nije iznenadivalo, buduci da mu je
Rodzers uz put pomenuo da je suvla-
snik ovog luksuznog zdanja.

Sedeli su u odvojenoj prostoriji sa-
lona za kupanje. Dve ljupke plavuse
veoma oskudno odevene su 1h sapu-
njale. Kikotale su se glasno kada bi
ih Edgar Rodzers dodirivao svojim
debelim prstima. Doku nije moglo
promaci da je ovaj covek izuzetno
slab prema zenama, gotovo da je op-
sednut njima. Razmisljajuci o tome,
ispustio je sapun u sedecu kadu u
koju je bio uronjen.

Vec je hteo da ga dohvati i nagnuo
se napred kada se plavusa koja je
stajala uz njega naze i zaroni rukom
u vodu. |

— Bice dovoljno, deco - rekao je Ed-
gar Rodzers gromkim glasom. Osta-
vite nas sada same. Treba da se o
necemu dogovorimo!

U plavim ocima devojke moglo se
videti pitanje. Na njega joj je Dok
odgovorio Sirokim osmehom 1 klima-
Dok Holidej 458

njem glave. Uspravila se i na stolici
kraj kade spustila brizljivo slozen
ubrus. Dobacila je jo§ jedan pogled
Doku, a onda posla napolje za svo-
jom koleginicom.

— Dakle, pricajte, Holideje! Ja sam
istina ve¢ ¢uo za pucnjavu, 0 vaSem
hapsenjui o tome da vas je ona Mor-
ningova devojka izvukla 1z zatvora.
Posle toga ste, kako sam Cuo, sa
tom zenom otisli u jedan restoran. I
tamo su ponovo pucali na vas. Izgle-
da da ste u ovom gradu postali ziva
meta. Slutim ko bi se' mogao kriti iza
toga.

Kada je ,kralj San Antonia naci-
nio mali predah, Dok rece — Tac¢no
je tako bilo. Vasi Spijuni se trude da
budete u toku stvari. Da li se otmi-
car u meduvremenu javljao da vas
upozna s pojedinostima nacina za
predaju novca?

— Prokletstvo, ovde ja postavlijam
pitanja! — urlao je Edgar Rodzers. —
O ¢emu ste to imali da razgovarate s
onom kurvom?

Iznerviran, Dok je prestao da trazi
sapun u kadi i ispravio se. Pogled
koji je preko ivice kade uputio debe-
lom politi¢aru bio je sve drugo samo
ne ljubazan.

~ Prestanite da urlate, Rodzers! —
kazao je hladno izostavljajuéi pritom
namerno oslovljavanje sa gospodine.
— Ja nisam jedan od vasih sluga ni
ulizica. Gospodica Berg je moja sta-
ra prijateljica. I ona viSe nije ono Sto
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je nekada bila, dok vi jeste kuckin
sin 1 napaljeni bik!

,2Kralju ovog grada kao da je na
casak nestalo vazduha. OCi su mu
sevale od gneva, ali se veoma dobro
savladivao i1 najzad potpuno smirio.
Cak mu se lice razvedrilo. Prasnuo
je u grohotan smeh.

— Prokletstvo, 1z mene je progovo-
rila Cista zavist, Dok — pravdao se. —
Gospodica Berg je pravi raj za oci.

Dok je posmatrao debelog politica-
ra ispod oka. On je, nema sumnje,
zaista bio pravi-kuckin sin. Ima Zenu
lepu kao greh, ali ga ni to ne moze
zadovoljiti. Slegnuo je ramena ne
mogavsi da donese bilo kakav za-
kljucak.

— Vi dakle gospodicu Berg poznaje-
te od ranije? To je dobro, mozete iz
nje izvuci nesto.

— O Morningu? — upita Dok.

Rodzersov pogled je postao podo-
ZI1V.

~ 0 Morningu, 1 o otmici, naravno.
Dok je u nekoliko reci opisao puska-
ranje u ulici Vilita. Kada je izrazio
sumnju da je Morning mogao biti taj

koji je ubio Meksikanca, Rodzers

odlu¢no odmahnuo glavom

— Mormning do sada joS nikada nije
1mao uz sebe oruzje. Kako je namiri-
sani kicos, ne bi me cudilo da uopste
ne zna da puca!

~To isto je tvrdila i gospodica Berg.
No, ja sam siguran da metak iz mog
kolta nije usmrtio Meksikanca.
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— Otkud to da vas ta zena izvlaci iz
zatvora?

Dok se osmehnu Siroko.

— Setila se starih vremena 1 obja-
snila Morningu da sam se ja branio
od strelca iz zasede. Nego, otkud to
da Morning vodi na uzici Serifa Val-
tona? Ja sam, bogami, bio uveren da
ste v1 ,kralj” San Antonia.

Edgar opsova zestoko.

- To kopile od zvezdonoSca se
ustremilo na moju ¢erku, misleci da
na taj nacin moze da postane velika
licnost!

— Zar se niste mogli pobrinuti da
izgubi zvezdu?

— Ne. Momning ga podrzava 1 Stiti.
Da sam najurio cuvara zakona izgu-

“bio bih veliki broj glasova. No, taj

lupez zna veoma dobro Sta ga Ceka
¢im budem dobio na izborima!

Dok je osecao kako u njemu ra-
ste odbojnost prema ovom coveku.
Rodzers je pripadao onoj vrsti des-
pota za koje su ostali ljudi samo Sa-
hovske ﬁgure koje se mogu ukloniti
iz igre vec prema zelji ili potrebi.

— Jeste 11 s njom razgovarali samo
o starim dobrim vremenima?— pitao
je Rodzers.’

— Ne. Govorili smo 1 0 otmici. Ona
smatra potpuno iskljuenim da bi
se Morning upustio u takvu prljavu
igru. Morning ¢ak sumnja kako mi je
rekla, da ste vi sami iscenirali otmi-
cu da bi preko izazvanog sazaljenja
privukli birace.

Dok Holidej 458
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— Taj kuckin sin! Treba to da mi
kaze u lice! Takve lazi bih mu pesni-
com gurnuo nazad u njusku!

Dok ispra sapun sa tela, uspravi se
i masi za ubrus. Edgar Rodzers je
besno lupio sakom po vodi koja je pr-
snula na sve strane. Sav crven u hicu
kao rak, izasao je iz kade. Podvaljak
mu je poigravao. Uprkos tome, Dok
nije stekao utisak da je Rodzers u
losoj fizickoj kondiciji. Osim trbuha
1 podvaljka kao 1 debelih obraza, telo
st mu ¢inili cvrsti misSici.

— Sta je sa onim drugim momkom
koji je pucao na vas.

— Castio sam ga jednim metkom, a
onda posle toga 1zvukao iz reke San
Antonio.

— Mrtvog?

— Ne, metak mu se zario u rame.

Rodzers je podozrivo, ispitivacki
posmatrao Doka.

— Kako to da ga niste odmah doveli
kod mene? Gde je sada? Je li nesto
priznao? |

— Jako je krvario, Rodzers. Nasao
sam vozaca kocCije koji poznaje le-
kara spremnog da drzi jezik za zu-
bima.

— I onda? Sta je taj momak ispri-
¢ao? Zbog Cega je hteo da vas ubije?

— Dobio je nalog 1 novac. Znalo se
zbog Cega sam dosao u San Anto-
nio.

~ Lizini otmicari, mozda?
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— Ranjenik je naveo dva imena, pre
nego Sto je izdahnuo. Male, svetle
o¢i Edgara RodZersa zablistasSe.

— Ko? - procedio je kroz zube.

— Jeste 1i vec¢ culi nesto o tipu koji
se zove Don Nikolson? — ,Kralj San
Antonia je jeknuo glasno iz punih
grudi dok su mu usne nekontrolisa-
no podrhtavale.

— Nikolson — rekao je gotovo Sapa-
tom. — To prokleto... Ucutao je i pro-
dorno pogledao Doka. — Pomenuli
ste da je samrtnik izgovorio 1 drugo
ime.

Dok potvrdi.

— Pitao sam ranjenog Meksikanca
da li mu je Nikolson licno dao na-
log 1 novac da me ubije. Porekao je.
Tih 100 dolara dao mu je Covek po
imenu Dzej Kurtis i detaljno me je
0p1sao.

Reakcija Edgara Rodzersa nedvo-
smisleno je pokazala da mu je 1 to
drugo 1me poznato.

— Ko je Kurtis? - raspitivao se
Dok.

Za trenutak je izgledalo kao da ce
mu debeli politicar uskratiti odgo-
vor. No, onda je uzdahnuo 1 kazao
grlenim giasom.

— To je revolveras koji se nalazi na
Morningovom platnom spisku. Da
li vam je taj Meksikanac rekao jos
nesto. Da 1li je znao gde Lizu drze
zarobljenu?

~ Ne, tvrdio je da ne zna nista dalje.
Mislim da je govorio istinu.
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~ Nikolson — Saputao je ,kralj San
Antonia i stezao svoje debele ruke u
pesnice. |

— Pricajte mi o Nikolsonu. — Prisao
je zidu i povukao uze na koje je bilo
pricvrSceno zvono. Nadao se da mu
je do sada odeda ociSéena, osuSena
11speglana.

Edgar Rodzers odmahnu glavom.

— Dobar ste posao obavili, Dok. Za-
hvaljujem vam i umecu da vam se
oduzim. Od sada nadalje s tom stva-
ri viSe nista ne treba da imate!

Doku se ucini da nije ¢uo dobro.

- - Sta to treba da zna¢i, RodZers?

— Ono Sto sam kazao, Dok. Od sada
ste van igre, drzite se Sto dalje od
svega.

Obukao je pantalone i dohvatio ka-
put. Bio je nervozan. — Sada kada
znam gde treba da trazim svoju cer-
ku ostatak posla obavi¢u sam, Dok.
Jos jednom, drzite se Sto dalje od
svega ako necete da imate nevolje
sa mnom!

— V1 1izgleda zaboravljate da sam ja
ovde da vam pomognem?

— Ja ne zaboravljam nista. Opomi-
njem vas da je veoma opasno stati
na put Edgaru Rodzersu.

Nije sacekao Dokov odgovor, nego
je odlucno napustio prostoriju.

® k k-

Dok je gledao za njim. Bio je u ne-
doumici, jer nije racunao s ovakvim
razvojem dogadaja. Jos uvek nije
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znao ko je Don Nikolson 1 kakav je
covek. U ovom gradu mnogo Stosta
zaudara. Nije u pitanju samo otmi-
ca Lize Rodzers. U gradu je buktala
borba za vlast u koju su ukljucene
mnoge strane.

Iz razmiSljanja ga je trglo otvara-
nje vrata. Usla je plavusa noseci nje-
gove stvari.

¥k K Xk

Neki unutrasnji glas kao da mu je
govorio da je otmica Lize RodZers
obicna farsa. Istina, nije mu padalo
na pamet ko je izveo, a narocito s
kakvim ciljem. Mozda bi mu stvari
bile jasnije, mozda bi drugacije gle-
dao na sve, da je znao ko je taj Don
Nikolson. Izmedu ,kralja San An-
tonia 1 tog Nikolsona postoji neka
tajna, tesna veza, Sto je, nostalom
1 pokazala reakcija debelog politi-
cara. Nikako se nije radilo o goloj
cinjenici da je saznao kako se zove
otmicar i ko je on. Iza svega se krilo
nesto mnogo dublje i sloZenije.

Da stvar bude jos zamrsenija, Dok
se nije mogao oteti ni uverenju da
uprkos svim Holinim uveravanji-
ma, Morning ima prste u toj prljavoj
igrl. Setio se zestokog Morningovog
udarca. Neka ga davo nosi ako ga
namirisani kico$ nije udario nekim
tvrdim predmetom, a ne pesnicom.
Osim toga, bio je siguran da je me-
tak 1z njegovog revolvera zavrsio pu-
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tanju u ulicnoj prasini kraj njegovih
nogu, a ne u telu Meksikanca.

Morning hoce da predstavi sebe
svojoj okolini drugacijim nego sto
jeste. Uostalom, Dok se 1 sada kao i
uvek ranije mogao osloniti na svoju
sposobnost procenjivanja 1 ocenjiva-
nja ljudi. Morninga je od prvog tre-
nutka svrstao medu veoma opasne
osobe. Kicosko odelo, ugladeno po-
nasanje i parfem ga nisu mogli ob-
manuti. Ko je znao da ¢ita iz oCiju,
morao je spoznati da Morning nema
skrupula. Covek kakav je on nikako
nije trebalo da ide okolo bez revolve-
ra. Znaci, €inio je to da bi obmanuo
svoju okolinu.

Bilo mu je zao Holi. Tako lepa, pa-
metna devojka dobrog srca, tako uz-
budljiva zena i bice uskoro izigrana.
Moming je, naravno, nece oZeniti.
Dok je odlucio da Holi pri prvom
sledecem susretu otvori oci. Moz-
da ce joj tako razocarenje, kada je
Morning bude ostavio na cedilu, biti
manje bolno.

Inace, sanse tog kicosa da dobije
na izborima nisu bile lose. Plavusa
iz hotela mu je ispricala da je Edgar
Rodzers mnogim ljudima u gradu
stao na zulj. Sto se otmice tice, Dok
nije mogao da pretpostavi kakvo ce
ono dejstvo imati na izbore. Nije 1s-
kljuceno da ce ljudi sazaljevati Lizu
Rodzers i biti pogodeni njenom sud-
binom, ali to nece osecati prema de-
belom politicaru. .
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Uputio se prema vratima odlucnim
korakom. Potrazice Klejtona Mor-

ninga. Sigurno se nece kolebati da li
da razgovara s njim.

* k k

Fasada zgrade u kojoj se nalazio
izborni Stab u ulici Vilita bio je josS
jarko osvetljen i ukraSen brojnim
zastavama. Iz nekoliko obliznjih sa-
luna dopirali su zagor i larma pijanih
gostiju. Negde se culo udaranje po
rastimovanom Kklaviru, a iz saluna
s druge strane ulice odzvanjala je
melanholicna pesma nekog Meksi-
kanca.

Dok je odlucio da ide neposredno.
Taj Dzej Kurtis je najverovatnije re-
volveraS po zanimanju i po kaziva-
nju Edgara Rodzersa nalazi se na
Morningovom platnom spisku.

Reakcyju ,kralja San Antonia pr
pomenu 1imena Dona Nikolsona Dok
nikako nije mogao da odredi. Ni on
sam uprkos napregnutom razmislja-
nju nije mogao da se seti gde je 1me
Nikolson cuo ili procitao. |

Stajao je neko vreme na ulici razra-
dujuci u mislima strategiju i taktiku
nastupa kod kicosa. Nista mu odre-
deno nije padalo na pamet. Najzad je
otresao ramenima 1 uputio se pravo
prema izbornom $tabu, prepustajuéi
stvarima da se odvijaju same po sebi.
[za osvetljenih prozora promicale su
senke tamo amo. Ni vrata nisu miro-

vala, svaki cas su ljudi i zene ulazili
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u Stab ili izlazili iz njega. Aktivnost
je bila u punom jeku.

Dok je u dva skoka presao pet ste-
penica koje su vodile na trem. Vra-
ta ispred njega se otvorise naglo i
Holi Berg stupi na trem. Ugledavsi
ga ispred sebe na trenutak se uko-
cila, a u o¢ima joj se ogledao strah.
Uhvatila je Doka za ruku i htela da
ga povuce u stranu.

Oslobodio se njenog stiska.

— Cemu to, Holi? — upitao je i na-
brao celo. — Dosao sam ovamo da
bih razgovarao sa Morningom.

Samo je klonula ne rekavsi nista.
Dok je najednom shvatio sve. Ona
ga je obmanula, jer oéigledno Mor-
ning nije bas tako precizno, upoznat
s njenom prosloscu.

~ Molim te, Dok - jeknula je.

Odmahnuo je odluéno glavom -
Uopste se ne radi o tebi.

Kao da se pomirila sa sudbinom.

— Pa, 1d1 kad s1 naumio. Nikada ne

bih pomislila da éeS upravo ti biti taj
koji Ce sve pokvariti...

Pre nego sto je mogao bilo sta da
kaze ili objasni, okrenula se i otisla.
Gledao je za njom nekoliko trenuta-
ka. Bilo mu je zao ove lepe Zene. S
druge strane, znao je da je razocara-
nje ni u kom slucaju nece mimoiéi.
Slegnuo je ramenima 1 gurnuo vra-
ta.

Zaslepila ga je svetlost mnogobroj-
nih lampi, a zagor gotovo zaglusio
usi. Kao da su svi govorili uglas. U
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ugiu velike prostorije koja je neka-
da ramje bila predvorje patricijske
kuce, kucao je telegrafski aparat
izbacujuci iz sebe dugu papirnu tra-
ku.

Klejton Morning je sedeo u kosulji
podvrnutih rukava za stolom pretr-
panim brdom hartije 1 kopao po nje-
mu.

Dok je lutao pogledom po prostoriji
u kojoj niko nije obracao paznju na
njega. Nije primetio medu prisutni-
ma nikoga ko bi li¢io na revolvera-
Sa.

— Hol1! - pozvao je Morning.

— Upravo je izasla — cuo se jedan
zenski glas.

Morning podize glavu. Upravo je
zaustio da kaze nesto, kada je ugle-
dao Doka. Zatvorio je usta 1 naglo
ustao iz naslonjace. Na licu mu se
c¢itala odbojnost.

Dok pride pisacem stolu. Morning
je Sirio 1 gréio Sake i izgleda oklevao
neodlucan da li nezvanog posetioca
da izbaci napolje.

Dok preuze inicijativu 1 tako oduz-
me mogucnost za bilo kakvu odluku.
Pruzio je preko stola ruku Morningu
govoreci.

— Dopada mi se kada covek prizna
gresku i ucini nesto da je ispravi.

Kicos prihvati Dokovu ruku i uz-
vratl stiskom. Pogled mu je bio pun
podozrenja.

— To se podrazumeva — kazao je. —
Sta jo§ hodete od mene? Gospodica
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Holi Berg mi je kazala da radite za
Edgara Rodzersa.

Dok potvrdi.

PokuSavam da rasvetlim otmicu
njegove kceri Lize RodzZers.

~ I mislite da ste ovde, kod mene,

na pravom mestu?

Dok na trenutak pogleda oko sebe.
Zamor je prestao, a glasovi su pot-
puno utihli. Sve zene i svi ljudi gle-
dali su u njih dvojicu. T pogledi nisu
niposto bili ljubazni.

— Sudbina Lize Rodzers vas izgleda
ostavlja hladnim, mister Morning -
kazao je Dok prekidajuci mucnu ti-
Sinu. — Ako mi budete odbili pomo¢,
ne bi trebalo da se ¢udite ako dodem
do pogresnih zakljucaka. Ja to ni u
kom slucaju ne zelim. Moj cilj jeste
da saznam istinu, a ne da nekog op-
tuzujem.

Podozrenje u Morningovom pogle-
du bivalo je sve jace. Bio je besan,
ali je uspevao da se savlada. Najzad
je klimnuo glavom 1 pozvao Doka.

— Hajdemo u bocnu prostoriju. Ja,
istina, ne znam kako bih vam mogao
pomodi, ali cu saslusati rado ono sto
imate da kazete. Okrenuo se i posao
prema jednim vratima, otvorio ih 1
propustio posetioca da ude prvi.

Dok je prosao pored Morninga i
obreo se u maloj sobi u kojoj su se
nalazili samo jedan uzani orman, je-
dan lezaj, okrugli sto i dve stolice.
Najverovatnije se Morning povlacio
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tu kada je pozeleo da predahne i da
se odmori. |

— Sedite — kazao je 1 zatvorio vra-
ta.

Dok je precuo ponudu i ostao da
stoji palCeva zadenutih za opasac.
To je jos vise razgmevilo kicosa.
Doku je bilo jasno da taj gnev nije 1s-
kljucivo izazvan njegovim politickim
protivnikom. Kao da mu je veoma
smetalo Sto Dok poznaje Holi Berg
od ranije.

— Sta hodete? — pitao je grubo.

— Cuo sam da DZej Kurtis stoji na
vasem platnom spisku. Gde bih mo-
gao da ga nadem?

Morning nabra celo.

— Sta hodete od Kurtisa?

— Navukao mi je na vrat Meksikan-
ca koji je pucao na mene dok sam s
gospodicom Berg obedovao u resto-
ranu kraj reke.

U Morningovim o€ima se pojavi na
casak neki neobiCan sjaj.

— Mora da ste poludeli! Kakvog bi
interesa imao Kurtis da vas ubijje?

— Isti onaj koji ste imali vi da ubije-
te onog Meksikanca kraj vase kuce
da ne bi mogao nesto da izbrblja -
kazao je Dok.

Moming ucini trzaj desnicom. Bio
je to jedva primetan pokret koj je
Doku govorio veoma mnogo. Ukrat-
ko, dendi se odao! On je sigurno re-
volveras, u to je Dok sada bio pot-
puno siguran. Za delic sekunde je
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Morning zaboravio da viSe uz sebe
1e nosi oruzje.

— Necu dozvoliti da me 1 dalje vre-
date - siktao je.

Dok samo malo razvuce usta.

— Sta éete uéiniti protiv toga, Mor-
ning? Da to objavite u javnosti, da je
upoznate sa tokom dogadaja? Zar ne
shvatate da u svim tim dogadajima
ima mnogo protivrecnosti 1 da ljudi
nece shvatiti? Drugi Meksikanac
koji je pokusao da me ubije bio je
jos ziv kada sam ga izvukao iz reke
San Antonio. Na samrti, svestan da
mu je kraj, pomenuo mi je ime Dzeja
Kurtisa koji mu je uime Dona Nikol-
sona dao nalog 1 novac, naravno da
me likvidira.

Morningovo lice se grcilo.

— Ja sa tim nemam nista — procedio
]e.
— V1 1zgleda poznajete Dona Nikol-
sona?

- Svako ovde u San Antoniu zna
tog coveka - objasnio je Morning jo$
uvek ocito uzbuden. — Boravi preko
u Meksiku u Fuentesu 1 stupio je
kao naslednik 1 sledbenik. Na Ala-
kranovo mesto!

Doku kao da spade koprena s oCi-
ju. 1
— Alakran, skorpija! Taj covek je
bio razbojnik. Vodio je bandu ubica 1
pljackasa, bandu koja je imala blizu
sto ljudi. Zahvaljujuci tome, gospo-
dario je ve¢ godinama severnim de-
lom provincije Koahuiia u Meksiku.
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U prolecée je umro od ,trovanja olo-
vom”. Put u pakao poplocao mu je
i poslao ga njime ¢ovek koji je do-
Sao na njegovo mesto. Sada je Don
Nikolson bio mo¢nik, gazda. Stotini
razbojnika nije smetalo Sto im je du-
gogodisnji voda otiSao na onaj svet.
Prihvatili su i slusali novog!

— Meksikanac je tvrdio da Nikolson
stoji iza otmice Lize Rodzers.

Morningovo lice se malo razvedn-
lo. Slegnuo je ramenima. Zbog cega
to pricate meni? Rodzersa to sasvim
sigurno interestije mnogo Vise.

— On to vec¢ zna, Morning. Ja samo
hocu da utvrdim kakvu je ulogu u
tom imao Dzej Kurtis?

— Pa, pitajte ga kada ga budete vi-
deli.

- — V1, dakle ne znate gde bih mogao

da ga nadem? |

~ I da znam ne bih vam to kazao,
Dok. Ona) Meksikanac vam je napri-
cao lazi, vukao vas je za nos. Bar Sto
se tice Kurtisa. Hteo bih da ubuduce
ne opterecujete i ne uznemiravate ni
mene ni gospodicu Berg! U protiv-
nom ja ¢u biti taj koji ce vam poslati
metak!

Onog trenutka, u magnovenju kada
]je 1zgovorio to, shvatio je da je po-
¢inio gresku. O¢i mu zasvetleSe od
besa. '

Svejedno je ima li Morning neke
veze s otmicom ili ne, pomislio je
Dok, od sada pa nadalje nece tom
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kicosu nikada vise okretati leda. To
ne bi smeo, suvise je opasno!

Upravo je izvukao palCeve iz opa-
saca i posao prema vratima kada iz
predvorja odjeknu nediji o§tar muski
glas. Dok je primetio da je Morning,
prepoznavsi taj glas, ustuknuo. U
sledecem trenutku se vrata naglo
otvoriSe i jedan mrSav, priliéno visok
momak plave, kovrdzave kose osta-
de da stoji kraj dovratka. Bezmalo
decacko lice bilo mu je razvuceno u
osmeh. |

—~ Gazda, Edgar veé sedla svog... U
tom trenutku ugledao je Doka. Izraz
lica mu je ostao skamenjen. Tek po-
sle nekoliko sekundi nestade osme-
ha. Gotovo insinktivno, kao napad-
nuta zver zgrcio se i spustio ruke na
teske drske svojih nisko obesenih
revolvera.

Dok se baci udesno, tako da se za
trenutak Morning nalazio na kra-
ju vatrene hnije, bio je meta. Iz re-
volvera je suljao plamen kroz malu
sobu, a vrelo olovo grmelo je pored
Doka i zarivalo se u okreceni zid.
Dok u padu izvuce svoj kolt. Mor-
ning potrazi zaklon. Mladi revolve-
raS§ pognut u otvoru vrata pritisnu
jos jednom obaraC. Meci su istrgli
Iverke 1z drvenog poda. Letele su u
vazduh kao da su dobile krila.

Jedna od njih ostavi dubok, krva-
vl trag na Dokovom obrazu. Dok je
pucao neposredno s boka. Video je
kako je strelac u dovratku klonuo
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kao posle udarca konjskog kopita.
Revolver mu je sada bio uperen u
pod. Dok je padao licem prema tlu
jos se Cetiri metka iz njegovih revol-
vera zarise u pod.

Dok odmah skocCi na noge, uspravi
se. Iz iskustva je znao da je njegov
metak tesko ranio revolverasa. La-
gano je usmerio cev svog kolta na
Morninga koji se upravo popeo na
stolicu.

Dvojica iz predvorja stadoSe na
vrata. Jedan pride nepomic¢nom re-
volverasu na podu i okrete ga na
leda. Samo je jeknuo kada mu je iz
rane na levoj strani grudi Siknula
krv. Zatim je podigao glavu 1 osmo-
trio Doka.

— Kurtis je mrtav, mister Morning —
saopstio je drhtavim glasom.

Kicos se nije obazirao na cev revol-
vera uperenu u njegove grudi.

O¢i su mu svetlele pobedonosno.
Smislio je vec kako da doskoci Doku.
U sobi su kada se sve to odigralo bili
sami njih trojica. Dakle, moze ovo
da predstavi kako hoce. To mu je uo-
stalom 1 bila namera.

— Za ovo ubistvo Cete visiti, Dok! -
rekao je zadovoljno. .

Dok se, medutim, nije dao zbuniti.
Najzad, nije mogao ni da ocekuje da
covek koji je najmio ovog revolvera-
sa svedocCi protiv svog placenika.

— Ne mozete tek tako da izvrcete
c¢injenice, Moming — uzvratio je mir-
no. — Necete se pomeriti dok Serif ne
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stigne ovamo. Posaljite 1 po sudiju.
Hteo hjh da Sto je moguce vise ljudi
vide li¢cno Sta se ovde dogadalo.

Obratio se coveku koji-je Dzeja
Kurtisa okrenuo na leda. — Pobrinite
se za to da Serif i sudija stignu ova-
mo Sto pre, ukoliko necete da vam
se gazda ukoci cekajuci.

Covek uputi Morningu nemo pita-
nje zagledavsi se u njega. Tek kada
je ova] potvrdno klimnuo glavom
krenuo je.

Nisu mogli niSta nepovoljno da pri-
piSu Doku. Uostalom, ne bi ni bilo
zgodno pokusavati da se manipuli-
Se Cinjenicama, jer bi to neke nje-
gove pripadnike ucinilo podozrivim
1 sumnjicavim. Uostalom, Klejton
Morning je pred svima ovde igrao
coveka Cistih ruku. Zbog toga je, sto
se pucnjave tice, ispricao i Serifu i
sudi1 1stinu.

Morning nije, medutim, mogao da
objasni 1 kako je tvrdio da razume
Kertisovu reakciju i njegove postup-
ke. Sa svoje strane, Dok je odustao
da objasni Serifu zbog cega se re-
volveras ustremio na njega. Bio je u
ovom trenutku zadovoljan vec Cinje-
nicom da mu sloboda kretanja nece
biti uskracena. |

Mislio je na Kurtisove reci koje su
se odnosile na ,kralja San Antonia.
Rekao je: ,Edgar Rodzers ve¢ sedla
konja...” |

Po Dokovom uverenju to je moglo
znaciti da Rodzers hode navodnog
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“otmiCara svoje kcerl sopstvenom
- rukom da Séepa za gusu. To je bilo

van svake sumnje suludo. Nikolson
mora da je beskrupulozni tip, jer u
protivhom, ne bi postao sledbenik
ozloglasenog Alakrana. Bilo je ravno
samoubistvu izaci pred puscane cevi
Nikolsonovih razbojnika. Bez obzi-
ra na to, Dok nije imao nameru da
izigrava Rodzersovu dadilju. Imao
je dovoljno godina da zna Sta Cini i
cemu se izlaze. Samo je nameravao
da govori s debelim politicarem, jer
nije mogao da odagna osecanje da
u raspletu dogadaja, bar ovome do
sada nesto zaudara!

Niko nije zadrzavao Doka kada
je krenuo da napusti biracki kamp
Klejtona Morninga. Nasao je koci-

ju 1 nalozio vozacu da ga odveze u

guvernersku palatu gde je Rodzers
stanovao. |

Prozori belo okrecene kuce bili su
osvetljeni, pa je Dok podozrevao
da je stigao prekasno. Verovatno je
Rodzers ve¢ odavno napustio grad.

Crni sluga Dzerom nije hteo da ga
pusti u kucu.

— Mister Rodzers nije ovde, ser —
kazao je kratko i uéutao kao zaliven.
Na to je Dok izrazio zelju da razgova-
ra sa gospodom Rodzers. Bio je pri-
licno napet, pa je jedva odagnao ze-
lju da na crnog slugu uperi svoj kolt.
Uto se zaori glas Emili Rodzers.

— Ko je tu, Dzerome? - pitala je.
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Crnac okrete glavu u pravcu iz ko-
jeg je dolazio glas.

— Gospodin Dok je ovde. Meni je
gospodin Rodzers izri¢ito naredio
da...

Dok je iskoristio priliku 1 Smugnuo
pored Dzeroma. Ovaj udahnu vazduh
duboko 1 stisnu pesnice, ali ga glas
gospodarice ukoci.

~ Udite, Dok. Mozda ¢u od vas moci1
da saznam Sta se ovde zbiva i Sta sve

ovo uopste treba da znaci. Prosto ne

znam Sta da mislim i kakav zaklju-
cak da donesem. Uznemirena sam.

Pritom je mahala velikom cedu-
ljom, dajuci mu ujedno znak da dode
za njom. Siguran da sada crnac nece
pokusati da ga spreci, prosao je kroz
predvorje. 1 uputio se za politicare-
vom Zenom.

Emili Rodzers ga nije sacekala da
stigne do nje, nego je krenula na
sprat zavojitim stepenicama.

— Dodite - rekla je odozgo, a Dok
je sledio njen poziv. Za to vreme je
Dzerom stajao pogleda uprtog u
ulazna vrata namrgoden i uplasen.
Strahovao je da ¢e sa Rodzersom
imati velikih nevolja jer nije izvrsio
njegovo naredenje. Medutim, nista
nije mogao uciniti da spreci Doka.

Dok se obreo u hodniku 1z kojeg su
vodila mnoga vrata. Emili Rodzers
je otvorila jedna i usla u sobu iz koje
je dopirala jaka svetlost. Ostao je da
stoji na vratima. Bila je to soba koja
je van svake sumnje pripadala zeni.
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NamesStaj je bio presvucen svetlo-
plavom tkaninom. TeSke, brokatne
zavese zaklanjale su prozore. U sobi
nije bilo postelje. Tek kada je usao u
sobu 1 zatvorio vrata za sobom ugle-
dao je druga koja su bila otvorena 1
pruzala pogled na Siroku postelju s
baldahinom.

Emili Rodzers je stajala pored jed-
nog posluZavnika. Cedulju koju je
drzala cas ranije u ruci odlozila je
i upravo punila dve case tamnom
tecnoscu koju je nalivala iz kristal-
nog bokala. Osmehnula se, posavsi
prema njemu sa ¢asama u ruci. Nje-
ne nasminkane usne su bile jedva
primetno otvorene 1 vlazne. Duboki
1zrez njene svilene bluze otkrivao je
barSunastu kozu njenih bujnih gru-
di.

— Popijte nesto, Dok - rekla je iza-
ZOVNO. '

Prisao joj je i prihvatio ¢asu iz nje-
ne ruke. Namerno mu je dodirnula
prste, medutim, on se pretvarao da
to nije primetio. PriSao je posluzav-
niku 1 uzeo hartiju. Neko je po njoj
pisao uglastim odlu¢nim rukopisom.
Nema sumnje bila je to poruka ,kra-
lja San Antonia..

Emil se u tren oka stvori uz njega.
Uzela mu je cedulju iz ruke.

— Ne znam da li bi Edgaru Rodzer-
su bilo pravo da vi to procitate, Dok
—kazala je grlenim glasom, prikriva-
juci uzbudenje.
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- Veruyjem da je Edgar na putu
da pocini neku glupost, gospodo
RodzZers. Mozda bih mogao da mu
pomognem.

Njje odgovorila odmah. Naglo je
ispila pice i odloZila ¢asu na poslu-
zavnik. Ruke su joj drhtale, pa se
casa prevrnula. Nije obracala paznju
na to. Iznenada je sklopila ruke oko
njegovog vrata. Njen vreli dah mu je
dodirivao lice. Hteo je da uzmakne,
ali je udario u posluzavnik. Zavukla
je prste u njegovu kosu.

— Ti moze$ meni pomo¢i, Dok — go-
vorila je isprekidano. — I ne slutis
kakav zivot moram da vodim ovde.
Edgar se zabavlja sa svojim kurva-
ma! Mene nije dotakao ve¢ meseci-
ma. Pritom me drzi zatvorenu kao
zarobljenicu i preti da ¢e me ubiti

ako budem pokusala da odem negde

drugde, do onoga sto mi on uskracu-
je! Ja sam zena, Dok! Potrebno mi
je...

Pokrila mu je lice poljupcima 1
priljubila svoje vrelo telo uz njego-
vo. Istin1 za volju, poznavao je malo
zena lepsih od Emili Rodzers. U ne-
kim drugim okolnostima ovo je mo-
glo biti nesto divno, praznik strasti,
pravo zadovoljstvo. Medutim, bez
obzira na svu privlacnost ove zrele
zene kojoj se odupirao s mukom,
nesto ga je kocilo. Nije zeleo da se
upusta u vezu zbog koje bi mogao
kasnije da zazali. Najzad, ostaje
ovde u San Antoniu joS neko vreme,
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dovoljno da navuce gnev i zelju za
osvetom mocénog Coveka, kakav je
bio Edgar Rodzers.

Uhvatio ju je za ruke i i pokusao da
oslobodi vrat. Opirala se nekoliko
trenutaka, a onda popustila 1 uzma-
kla. Izraz njenih krupnih ocCiju bio je
takav da se Dok trgnuo.

— Ti... ti me odbacujes, odgurnuo si
me? — Saputala je.

~ Emili, t1 si najlepsa zena koju
sam sreo — uzvratio je blago. — Alj,
ti si zena Edgara Rodzersa, udata si
za njegal

Zabacila je glavu i nasmejala se.

— On mkada nije 1imao obzira pre-
ma onome Sta ja osecam — kazala je
odlucno. Uhvatila je iznenada izrez
bluze obema rukama. Dobro pozna-
t1 zvuk nestrpljivo zderane tkanine
ispunio je sobu i ¢vrste, bujne grudi
bile su izlozene njegovom pogledu.

— Zelim tebe, Dok — jeknula je.

— Potreban si mi, sada! Dok je slu-
tio da bi ucinio nesto najgore sto se
jednoj Zeni moze uciniti ako bi se
sada okrenuo i otisao. Ako bi je sada
odgurnuo, stekao b1 smrtnog nepri-
jatelja do kraja zivota. Prisao joj je
1 poljubio je.

Zestina kojom je ova lepa Zena rea-
govala na njegove dodire podsticala
je njegovu zelju. Osecao je kako ga
uzbudenje obuzima sve viSe. Kada
ga je povukla za sobom na divan,
njegova strahovanja 1 nedoumice su
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utonula u duboku maglu. Nedugo za-
tim, povukla se u spavacu sobu.

Dok se obukao razmisljajuci o ono-
me Sto se upravo odigralo. Retko je
sretao zene slicne Emili Rodzers.

Cekao je da se vrati. Iz spavade sobe
izasla je drugacije odevena. Bela
bluza bila joj je zatvorena do grla, a
krupne smede oci bile su hladne kao
da se nije dogodilo niSta. Pokazala
je cedulju koju je Dok vratio na po-
sluzavnik 1 upitala pribrano.

— Jesi 1 ve€ procitao?

Gledao je ovu zenu sa krajnjom
nevericom. Nije dozvoljavala da se
na njoj bilo Sta primeti. Delovala je
hladno i poslovno. Natocila je joS
jedno pice i vise za sebe zakljucila.

— Edgar se nije mogao zaustaviti!

Trebalo mu je nekoliko minuta da
procita poruku. Iznad teksta je veli-
kim slovima pisalo ,0glas”. Citao je
sada glasno:

,Ko god da je oteo moju kéer Lizu,
obavestavam ga ovim putem da ni-
sam spreman da 1 jedan jedini cent
platim za ucenu! Otmié¢aru dajem od
sada nedelju dana vremena da Lizu
neozledenu pusti na slobodu. Ako
postupi tako, dajem mu rec da nista
protiv njega necu preduzimati. Ako,
medutim, nesto bude ucinio mojoj
kceri ili ako prekoraci dati rok, ovog
trenutka objavljujem da dajem pre-
miju od 100.000 dolara onome ko mi
bude otmicarevu glavu stavio pred
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noge. To mislim vraski ozbiljno! Ed-
gar Rodzers”

Ni sam nije znao zbog cega je osetio
laku jezu. Podigao je pogled sa ce-
dulje 1 upravio ga na Emili Rodzers.
Ona je upravo ispijala trecu casu
brendija. — On nije éovek, Dok — ka-

-zala je. — Svejedno mu je sta ce se

dogoditi s Lizom. Najvaznije je da
ga smatraju svi vrednim, odlucnim
momkom kojeg niko 1 nista ne moze
oboritl na kolena.

Debeli politicar je zaista smatrao
sebe ,kraljem San Antonia. Doku,
medutim, nije bilo jasno sta da-
lje treba da bude s ovom ceduljom
ostavljenom u kuéi. Sta ée biti s
ovim tekstom?

~ Nocas treba da je predam za no-
vine. Osim toga, treba da narucim
Stampanje stotinu plakata s ovim
sadrzajem i da obezbedim da se one
istaknu po celom gradu.

lako je sumnjao, ne bez razloga, da
Emili ne zna mnogo o muzevljevim
poslovima, a jos manje o njegovom
kretanju, upitao je — Kuda je on ot1-
Sa0?

Pogledala ga je 1znenadeno.

— Mislila sam da ti to znas. Zar
nije bas od tebe saznao da iza Lizine
otmice stoji Don Nikolson!

— U pravu si — potvrdi Dok. — To je
tvrdio Meksikanac koji je pokusao
da me ubije. Cak-ako je i poverovao
da je to istina moze se dogoditi 1 da
nije! | |
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Emili Rodzers nabra obrve. — Imas
li nove podatke o otmicaru?

Dok odmahnu glavom. — Nemam,
ali uprkos tome, smatram da je
Rodzersov odlazak preuranjen. Zar
on stvarno veruje da ée modi da je
oslobodi iz Nikolsonovih ruku‘? On
sam?!

— Poveo je sa sobom 1 Nika Mont-
gomerlja.

— Nikolson vodi bandu od nekoliko
stotina ljudi. Ne gospodo Rodzers,
nije oslobadanje pravi razlog. Mora
da postoji neki drugi. Rodzers i Ni-
kolson se poznaju, zar ne?

— Edgar mi je kazao da si ti ispao iz
igre, Dok — promrmljala je. On ti je
oduzeo taj posao. Kako to da se jos
uvek angazujes?

— Ja nikada nisam dobio neki po-
sao od tvog muza. Dosao sam u San
Antonio sa nalogom da rasvetlim
otmicu Lize Rodzers i da je, ako je
to moguce Zivu vratim kudi.

— Ako je tako, trebalo bi da jases za
mojim muzem i Montgomerijem.

Za trenutak nije odgovorio nista.
Uostalom, nije mu bila namera da
Emili Rodzers prica o mislima koje
su mu se rojile u glavi. Samo je vra-
tio Zeni cedulju uz upozorenje.

~ Odnesi je ako sutra treba da bude
11 novinama.

Prihvatila je cedulju dok su joj
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~ —Krenucéu sa tobom, pa ¢u produzi-

t1 do redakcije, Dok!

Dzerom nije bio tu, pa je morala da
ga pozove. Kazala mu je kuda ide,
a onda zajedno sa Dokom izasla iz
kuce. Noc¢ni vazduh bio je neprijat-
no mlak. Ponudio je da je isprati do
ulice gde se nalazila redakcyja lista.
Prihvatila je njegovu ponudu. Isli su
cutke jedno uz drugo, svako obuzet
svojim mislima. Emili Rodzers je za-
ista znala da se drzi hladno kada je
to zelela.

Dok se pozdravio sa politicarevom
zenom ispred osvetljene zgrade me-
snog lista. Pogledala ga je 1 kazala
~ Javicu ti kada mi opet budes potre-
ban, Dok.

Stajao je jos uvek na ulici kada je
ona zatvorila vrata za sobom 1 nesta-
la u zgradi ,San Antonio Sentinel”.
Nijje znao Sta da misli o svemu, a na-
rocito o njoj. Samo je jedno znao po-
uzdano, da nece dozvoliti da ga jos
jednom upotrebi.

* k %k

Usao je u svoju hotelsku sobu.
Vratile su se neprijatne i mracne’
mish. NarocCito one koje su ga odvra-
tile da sledi Edgara Rodzersa i Nika
Montgomerija do Orlovog prolaza
kop se nalazio nasuprot Fuentesu

na americkoj obali Rio Grande.
Meksikanac je dobio nalog od Dze-

smede oCi zasvetlele na neki cudan ja Kurtisa da ubije Doka. Kurtis je

nacin.

opet, sa svoje strane tvrdlo da je
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:delovao u ime Dona Nikolsona. Ne-
logicno, jer je Kurtis bio na platnom
spisku Klejtona Morninga.

Istini za volju, nije bilo iskljuceno
da Kurtis radi za dva gospodara,
da sluzi dvojici. Bez obzira na sve
kombinacije koje su mu padale na,
pamet, nikako nije mogao da pretpo-
stavi Sta bi moglo da navede Nikol-
sona koji se utvrdio s druge strane
Rio Grande da ukloni njega, Doka.
Da je tako, verovatno bi 1 Niku Mon-
tgomeryju natovario ubicu na vrat.
Najzad, 1 on 1 Montgomeri su radilt
za Rodzersa, istina sa razliCitih po-
zicija 1 na razli¢it nacin. To, medu-
tim, Nikolson nije morao da.zna. Za
takvog razbojnika bilo je dovoljno da
su mu obojica na putu. -

Ne 1 sto puta ne, Dok za Nikolsona
nijje predstavljao opasnost. Misli su
se rojile nezadrzivo. Ako je Kurtis
radio samo za jednog coveka, mora
da je taj jedan gazda kriv za naruce-
no ubistvo ubistvo. U tom slucaju je
Kurtis samo pominjanjem Nikolso-
novog imena hteo da navede place-
nog ubicu na pogresan trag.

S druge strane, mozda je debeli po-
liticar saznao da bas Nikolson pote-
ze konce, da je glavni u otmici? Bilo
kako bilo, izmedu ,kralja San An-
tonia 1 vode bande Nikolsona mora
da postoji veza. Pitanje je samo u
kakvim su odnosima. Covek koji je
celu ovu intrigu ispleo, mora narav-
no sve da zna.
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Klejton Morning. Ako je on Covek
iz pozadine, Sta moze da ocekuje od
cele ove zavere? Opasnost od toga
da ¢e zbog otmice Lize Rodzers kre-
nuti listom prema krajnje konzer-
vativnom republikancu nije bila za
potcenjivanje.

Oglas debelog politicara ce doneti
dodatne simpatije. Tim oglasom se
predstavio kao tvrd, pravi¢an éovek
koji svoja liéna osec¢anja potiskuje u
drugi plan kada se radi o tome da
stane na put razbojniku.

Ma koliko napregnuto mislio, Dok
nije mogao da nade ,polu” kojom bi
Klejtona Morninga izbacio 1z sedla.
Kicos je oCigledno bio prevejan i pre-
mazan svim mastima. No, Dok je isto
tako znao iz iskustva da i najpreve-
janiji nacine gresku koja ¢e ih odati,
samo treba da budu na to izazvani.
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U San Antoniju je vrilo kao u lon-
cu. Tek sada je Dok u punoj meri sa-
gledao gresku koju je nacinio Edgar
Rodzers kada je nestao 1z grada.

Morningova politicka kampanja
protiv predstavnika republikanske
partije, protiv ,kralja San Antonija
bila je u punom zamahu.

U prvom trenutku je 1zgledalo da je
Rodzersova ostra reakcija predstav-
ljena na plakatima i u novinama, do-
nela dodatne simpatije, odnosnonove
glasace. Onda je, medutim, Morning
zadao protivudarac. U novinama je
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objavljen veliki clanak u kojem je
Rodzersu prebacivana necovecnost
u odnosu na kéer Lizu. Klejton Mor-
ning je pateticnim tonom obavestio
Citaoce da je spreman da zaboravi
sva suparniStva da bi spasao zivot
Lize Rodzers. Spreman je da zZrtvuje
20.000 dolara i pozvao je gradane da
budu velikodusni i daju priloge kako
bi se sakupilo 100.000 dolara za ot-
kup devojke od otmicara.

Taj clanak je izazvao snazan talas
solidarnosti 1 spremnosti za pomoc.
Samo u toku jednog jedinog dana
sakupljeno je 60 hiljada dolara. A
onda, kada je Emili Rodzers javno
1zrazila' zahvalnost Morningu na
njegovoj nesebicnoj pomoci kao da
je potpisana Rodzersova izborna ka-
pitulacia.

Dok je ovakav razvoj situacije pra-

tio sa iznenadenjem.
Klejton Moming je povukao maj-
storski potez, pa je Doku bilo jasno
da je sada ugorzeniji no ikada. Bio
je uveren da Morningova reakcija na
Rodzersov oglas nije bila spontana
nego dugo 1 brizljivo pripremana. U
svetlu tih Cinjenica bilo je najvero-
vatnije da je celu stvar inscenirao
sam Morning. Otmica Lize Rodzers,
kakva farsa!

Momingu moze samo da donese
veliki uspeh ako sakupi tih 100.000
dolara, preda ih toboznjem otmicaru
1 biracima jos pre izbora pokaze Lizu
Rodzers zivu i zdravu!
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Sto je viSe razmi§ljao u tom prav-
cu, Dok je bio uveren da ova posled-
nja kombinacija najviSe odgovara
istini. JoS jedna stvar mu se Cinila
verovatnom, ako ne 1 sigurnom: Liza
Rodzers je tu negde u San Antoniju
ili u najblizoj okolini grada!

Dok je dva dana krstario gradom 1
u mracnim jazbinama razgovarao s
,mracne tipove” koji bi za jedan do-
lar presekli grkljan rodenoj majci!
Uprkos trudu, ulozenom novceu i iz-
gubljenom vremenu, nije naisao ni
na kakav trag.

Do-duboko u no¢ pritajen, motrio je
na Morningov izborni stab i posma-
trao ljude koji su tamo ulazili 1 1zla-
zili. Osim toga, sledio je Morninga i
njegovog pratioca kada su napustihi
Stab i uputili se u kicoSev stan koji
se nalazio na sto jardi udaljen.

Koliko se Dok vesto pritajio mo-
tredi i sledeéi Morninga, toliko je
ovaj bio, ako ne i viSe, oprezan. Sve
je spolja gledano bilo u redu, teklo
uobicajeno za predizbornu aktiv-
nost, pa nikakva senka ne b1 mogla
pasti na demokratskog kandidata.
Doka taj spoljni izgled 1 utisak nije
mogao da obmane. Suvise je toga
do sada preturio preko glave. Nije,
medutim, ostalo bez trunke koleba-
nja. Tolika opreznost 1 delovanje bez
1 jedne greske, naterale su Doka da
se povremeno upita da nije krenuo
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pogresnim pravcem, zaleteo se u za-
kljucivanjima.

Izbori su bili zakazani za sledecu
nedelju. Dakle sve pripreme su bile
u punom zamahu. Svuda u gradu
su se vijorile zastave, zategnuti su
mnogobrojni transparenti, a brojni
venci od raznobojnog cveca dopu-
njavali su prizor. Morningu je ostalo
jos nekoliko dana da svoju zaveru
ostvari do kraja.

Kicos se nigde nije pojavljivao,
ni nastupao sam. Covek koji mu je
uvek stajao uz bok, nosio je kao i
Dzej Kurtis nisko obeSena dva revol-
vera u otvorenim futrolama.

Dok je, u stvari racunao s tim da
¢e Morning josS jednom pokusati da
ga ukloni s puta. Ipak, pokazalo se
da mu je bilo najvaznije da Edgara
RodZersa na neki nadin izmami iz
grada. Mozda ga 1 nije smatrao tako
opasnim da bas mora po svaku cenu
da ga ukloni. Dok se razmisljajudi,
time tesio. Osim toga, bio je u stis-
ci s vremenom, pa bi svaki okrsaj,
svaka nezgoda samo omeli izvrSenje
onog Sto je naumio. Gorelo mu je is-
pod noktijju. Dva dana ranije, navra-
tio je u guvernerovu palatu, sada re-
zidenciju porodice Rodzers da bi se
kod Emili raspitao ima li novosti od
njenog muza i njegovog revolverasa
Nika Montgomeria.

Sluga Dzerom ovog puta nije poka-
zao nameru da mu spreci ulazak u
kucu. Njegovo crno lice odrazavalo
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je zabrinutost. Verovatno je znao
da st mu u ovoj kuci dani odbrojani
ukoliko se Edgar ne bi vratio.

Emili RodZers se nalazila na spra-
tu u svojim prostorijama. Doku bi
bilo draze da je s njom razgovarao
dole u predvorju, medutim, ona mu
je porucila po Dzeromu da ga ceka
1 svV0joj sobi.

Senka u njenim ocima odala je
Doku o ¢emu razmislja. On se pre-
tvarao da ne primecuje nista i upi-
tao.

— Jeste 1i ¢uli nesto o svom muzu?

Odmahnula je glavom.

— Nisam. | da budem iskrena ne
zanima me baS mnogo. Ne bih bila
tuzna da ga vise nikada u zivotu ne
vidim.

~ Ucinila si sve da tvo) muz izgubi
na izborima — kazao je Dok. Uzece
ti za zlo 1 to veoma jer si ga napala
s leda.

— Pri tome sam mishla samo na Li-
zino dobro — uzvratila je Zustro. Za-
tim je presla jezikom preko usana i
prisla Doku.

— Posto si vec ovde, Dok - kazala
je priguseno i posla podignutih ruku
prema njemu, da bi ga obgrlila oko
vrata. | ’

Dok se namrstio i naglo izmakao u
stranu.

— I prvi put je bilo suviSe — kazao
je grubo. — Sto se ne obrati§ Mornin-
gl
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Video je kako se njeno lepo lice 1zo-
blicuje. Naglo se okrenula, napustila
sobu tresnuvsi vrata za sobom. Vec
je bio na stepenicama kada je Emili
pocela da besni u svojoj sobi. Dok
je napolju na trgu duboko udahnuo
vazduh. Ovo mu bas nije bilo potreb-
no.

Mrzeo je kaljugu u koju je ovde
upao. Odjednom mu je postalo sa-
svim svejedno ko ¢e dobiti izbore. Ni
do jednog od protivnickih kandida-
ta mu nije stalo, nisu mu bili bliski.
Naprotiv! Upravo je razmisljao da li
da se vrati u hotel ,Menger”, kad je
primetio zenu koja se zurno kreta-
la ulicom. Nije bilo sumnje da je to
uvredena lepotica Emili Rodzers.
Hitala je da Sto pre napusti osvet-
ljen1 trg 1 skrenula u ulicu Doloroza
prosavsi mimo mesta na kojem se
nalazilo nekoliko kocija.

Dok je pratio mladu zenu neupad-
jivo, 1 posle nekoliko trenutaka
bilo mu je jasno da je cilj njenog ta-
janstvenog izlaska bio izborni stab
Klejtona Morninga.

¥k R ¥

Dok je veoma zalio Sto ne moze da
sazna o Cemu to imaju da razgova-
raju Emili Rodzers i lukavi kicos.
Ostala je cak pun sat kod njega. U
istom trenutku kada je izlazila iz
zgrade u kojoj je bio smesten izborni
Stab, Dok ugleda Klejtonovog revol-
verasa kako dolazi odozgo iz ulice
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Alamo. Covek Sirokim pokretom po-
dize sesir i uputi joj pomalo podru-
gljiv osmeh. Ona samo podize glavu

1 promace pored njega.

Nije mogao da protumaci odakle po-
tiCe nemir koji ga je odjednom obu-
zeo. Osetio ga je onog trenutka kada
je ugledao revolverasa. Kada je usao
u boénu ulicu taj nemir je éak postao
jacl. Opsovao je priguseno. Ako je
mrzeo iSta na ovom svetu onda je to
bila situaciya kakva je ova, kada je
bio osuden na pasivnost. Uostalom
nece bdeti jos jednu polovinu noci.
Ljutit, uputio se ka svom hotelu.

k k Xk

Ustuknuo je 1 nesvesno spustio
ruku na drsku svog kolta kada je
na kraju dugog hotelskog hodnika
ugledao coveka pred vratima svoje
sobe oka prilepljenog na kljucaoni-
cu. Bio je to kelner koji posluzuje tu

" na spratu. Sta li je imao da vidi u

praznoj sobi, kroz kljucaonicu?

Kelner ga nije primetio. Uostalom,
i Dok se trudio da bude tih. Uspravio
se 1 masio kljuca koji je bio pricvr-
Sen na sveznju na njegovom poja-
S11.

Sta li je traZio u njegovoj sobi, pi-
tao se Dok. |

Upravo je zaustio da pozove kelne-
ra kada ovaj otvori vrata.

— Hej... — samo toliko je Dok uspeo
da prevali preko usana kada se zaori
zaglusujuca detonacija.

Dok Holidej 458
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Kelner je kao nevidljivom pesnicom
bio odbacen na drugu stranu hodni-
ka. Prasak proprati detonaciju od
koje se Doku sledila krv u zilama.

Barutmi dim je kuljao iz hotelske
sobe. U tri skoka se nasao pored
kelnera koji je bezivotno lezao na ze-
mlj1. Za trenutak je osetio da mu se
utroba prevrée. Sacma iz dvocevke
je zakacila glavu 1 gornji deo tela ne-
srecnika. Sve je bilo umrljano krijvu.
Z1d je bio pun sitnih rupa od olovne
sacme. Bacio je pogled u sobu.

Kroz otvorena vrata hotelske sobe
izlazio je barutni dim, sada veé ra-
zreden, tako da je mogao da nazre
obrise sitne zenske prilike na jednoj
stolici. Priguseno jecanje i krkljanje
dopiralo mu je do usiju. Potrcao je u
sobu. Razrogacio je oci kada je pre-
poznao Holi Berg vezanu za stolicu
sa krpom u ustima. Kraj nje se nala-
zila druga stolica na koju je bila pri-
vezana sacmarica. Cev je bila upere-
na na vrata. Zategnut konac vodio je
od vrata do obaraca puske. JoS uvek
su tanki pramenovi dima izlazili 1z
oba otvora dvocevke.

Prizor koji mu se ukazao bio je
zaista potresan, da se 1 ne pominje
sta se moglo dogoditi da se odigra-
lo po planu koji su zloc¢inci skovali.
‘Naravno, Dok tada ne bi bio u prilici
da se uzasava i razmislja. Bio bi na
onom istom mestu i u istom stanju u

kojem se nalazi nesrecni, radoznali
kelner.
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Holi je jecala dok su jo] suze shiva-
le niz obraze. Ispod stolice su pocele
da 1zbijjaju varnice. Dok je reagovao
instinktivno. Poleteo je prema Stolici
i dokopao Holi, ne gubedi vreme da
je odvezuje. Jednostavno, podigao je
zajedno sa stolicom 1 krenuo prema
vratima. Nesrecnu zenu je delimicno
nosio, a delimic¢no vukao, hitajuci da
se dokopa zaklona. Ispod stolice na
mestu gde je Holi trenutak ranije se-
dela, lezao je paket iz kojeg je virio
zapaljeni fitilj. Dok je snazno Sutnuo
paket, posto je petom nagnjecio fitil;
da bi ga ugasio. Paket s eksplozwom
je odleteo pod ormar.

Bas kada je hteo da Holi izvuce sa-
svim iz te proklete sobe, odjeknula
je eksplozija. Nije uspeo da je spre-
¢i. Tresak u sobi bio je zagluSujuci.
Osecao se omamljenim. Teski pred-
meti su leteli na njega sa svih stra-
na, a onda blesnu vatra. Trebalo mu
je nekoliko sekundi da se povrati iz
omamiljenosti. Soba je bila u plame-
nu a ormar vise nije postojao. Ek-
sploziv ga je razneo na komade.

Dok je pokusao da se uspravi, dr-
zeCl gréevito levom rukom naslon
stolice za koju je Holi bila vezana.
Stenjuci od napora izvlacio je Sto je
moguce dalje od vatre koja je osva-
jala velikom brzinom.

Hodnikom hotela je odjekivao bat
koraka, a prodoran vrisak se razle-
gao hotelom. — Vatral! Vatra!
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Uspeo je da nekako izvuce Holi u
hodnik. Izvukao je nesrecoj Zeni
krpu iz usta. Drhtala je celim telom
koje je zatim pocelo da potresa ne-
zadrzivo jecanje.

Dok oseti neciju pesnicu kod po-
tiljka. Ugledao je cekinjastu plavu
kosu. Serif Valton? Otkud on ba$
ovde u hotelu u ovom trenutku. Tes-
ko je poverovati da je to slucajno.
Ako nije namerno, onda je taj zvez-
donosac nepojmljivo brz!

— UhapsSeni ste, Dok! — naredio je
Serif odsecno.

Dok nije oklevao. Njegova pesni-
ca pogodila je cuvara zakona u vrh
brade. Valton prevrnu oci, a noge se
izmakoSe ispod njega. Pao je tik uz
unakazenog kelnera i ostao bez sve-
st1, oslonjen ramenima na zid.

Dok primeti u Serifovom opasacu
zadenut noz, uze ga i oslobodi Holi
veza. Tek tada je primetio da mu je
leva ruka oblivena krvlju. Nije obra-
¢ao-paznju na povredu, jer nije imao
vremena.

Povukao je Holi na noge, jer je bas
u tom trenutku serif poCeo da se

pokrece. Potréao je gurajuci poluo-

Samuéenu Zenu ispred sebe. Cuo je
glasne povike iza sebe, a onda, kao
da mu je providenje priteklo u po-
mo¢, ugleda uzana vrata na kojima
je pisalo ,,Samo za osoblje hotela”.
Otvorio 1h je Zustro i nasao se
ispred uzanog stepenista. Morao je
da obujmi Holi oko struka, jer je pni-
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metio da je snaga napusta i da ce se
onesvestiti. Vukao je niz stepenice.
Zapahnuo ga je jak mins sapunice.
Dolazio je iz jedne bocne prostorije
zatvorenih vrata. Bez oklevanja ih
je otvorio 1 bio zapahnut toplom vo-
denom parom. U prvom trenutku je
pomislio da se nalazi u prostorijama
za kupanje u kojima je vec boravio.
Vec je krenuo da izade kada mu do
usiju dopre Serifovo urlanje. Gurnuo

je Holi ispred sebe u prostoriju ispu-

njenu parom i zatvorio vrata.

Hitali su kroz paru prolazeci pored
ogromnih kazana. Iz pare su izranja-
li kosooki ljudi. Bili su u perionici
hotela.

Na licima Kineza koji su radili ovde,
ogledao se strah. Dok je hitao pored
njih. Posto nije otkrio drugi izlaz iz
perionice, scepao je jednog od Kine-
za za ramena okrenuo ga prema sebi
1 upitao.

~ Kako mozemo da izademo odav-
de?

Lice tog Kineza se Doku ucinilo
nekako poznatim, kao da ga je vec
sreo. Mali covek pode iznenada i
rece vrskajuci.

— Ti pratiti meni!

Trcao je ispred Doka, pa su se posle
nekoliko trenutaka izbavili iz vruceg
isparenja sapuna i vode i obreli na
Cistom nocnom vazduhu. Dok izne-
nada oseti drhtavicu, iako je bio
okupan znojem. Odnekle je dopirao
prodorni zvuk zvona vatrogasnih

Dok Holidej 458
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kola. Nebo nad ,Menger” hotelom
bilo je crveno.

Nalazili su se u dvoriStu hotela.
Valtonov prodorni glas sada je dopi-
rao iz perionice. Dok je drzao Holi za
ruku. Hteo je da kroz kolsku kapiju
1zade na trg Alamo.

Kinez mu prepreci put.

— Ja tebi pomodi — vriskao je. - Ja

imati skroviste za tebi.

Dok je vec hteo da odgurne koso-
okog Coveculjka u stranu, kada se
setio odakle ga poznaje. Bio je to
i1st1 onaj) momak kojeg je spasao da
ga volovi iz teske zaprege ne izgaze
kopitama.

Valtonov glas bio je sve jaci sto je
znacilo da je sve blize. Dok odluci da
Kinezu pokloni poverenje. Klimnuo
je glavom u znak odobravanja, a Ki-
nez potrcao koso preko dvorista do
zaklona za kola. Samo Sto su stigli
u senku prvih kola na koja su naisli
kada se na perionici Sirom otvorise
vrata. '

Cuvar zakona u San Antoniu izade
iz oblaka pare u dvoriste. Kao da ga
davoli gone obazirao se oko sebe, pa
posle trenutak dva oklevanja, za-
kljucio da su begunci pobegli kroz
kapiju i dokopali se trga. Cak se nije
ni za trenutak zadrzao pogledom na
zaklonu 1za kola, gde su svi troje
napregnuto iScekivali dalji rasplet
dogadaja. Videéi da serif Zuri prema
kolskom izlazu, odahnuli su s olak-
sanjem. Doku je, medutim, bilo ja-
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sno da je to samo odgadanje i da im
preti smrtna opasnost. Kinez povuce
Doka za rukav.
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Dok Holidej nije imao pojma da i
u San Antoniu postoji ,trijada”, taj-
ni kineski savez koji ¢esto nije bio
niSta drugo do obi¢no razbojnicka
banda. Inace, takvi savezi su osni-
vani u pocetku sa znatno humanijim
ciljevima, da bi se Kinezi medusobno

Posto ih je Kinez proveo kroz ne-
brojene hodnike i prolaze, Dok je
potpuno 1zgubio orjentaciju. Imao
je muke da vuce za sobom Holi koja
se nalazila pred nervnim slomom.
Najzad, nije imao izbora, uzeo je u
narucje.

Gotovo saplicuci se nosio je uz ne-
koliko stepenica. Od Kineza nije bilo
ni traga, a na kraju hodnika je bilo
mracno kao u rogu. Dok zastade.

— Hej — promrsio je. — Kuda?...

Vrh zapaljene Sibice razbi mrak
i1spred njega. Plamicak je osvetlio
lice Kineza. Kosa mu je blesnula cr-
nim sjajem kada je sibicom zapalio
fitilj fenjera. Osmehnuo se.

Dok je video da se nalaze u hod-
niku ciji su zidovi bili obloZeni da-
skama. Kinez otvonl jedna vrata i
izmace se u stranu da bi propustio
Doka 1 devojku, a onda ih zatvori za
sobom. Pruzio je lampu Doku. Da bi
je prihvatio, morao je da pusti Holi
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na zemlju. Ona je ponovo pocela da
jeca. Naslonila se na Doka i gréevito
mu stezala miSicu, tako da je osetio
bol. Ipak, nije se opirao, niti bilo sta
preduzimao da se oslobodi stiska.
Nije joj bilo lako da se otrese sveg
zla i uzasa kroz koji je prosla. Sve je
bilo suviSe sveZe i utoliko strasnije.
Samo je nekoliko sekundi delilo ne-
srecnu devojku od sigurne smrti.
— T ovde cekati - rekao je Kinez.
Okrenuo se i nestao u jednoj nisi
koju do tada Dok nije primetio. Po-
sao je za kosookim vukucéi za sobom
Holi. Levom rukom je drzao lampu
visoko iznad glave obasjavajuci tako
njenom svetloSéu unutrasnjost nise.
Tamo su se nalazila vrata 1za kojih je
iS¢ezao Kinez. Za trenutak se pitao
da li je postupio dobro sto ga je sle-
dio. Najzad, posle viSe pokusaja da
ga ubiju i to za veoma kratko vreme,
poceo je da podozreva i sumnja bez-
malo u svakoga. Sta ako je kosooki
Morningov Covek? Zar je puka slu-
cajnost da ga je oslovio u perionici
»2Menger” hotela gde je dobio posao.
Proteklo je dugih petnaest minu-
ta, a da se nije dogodilo niSsta. Holi
je sedela na zemlji i drzala Doka za
nogu, jecajici bezglasno. Osecao je
kako nemir u njemu raste. Vec je
hteo da podigne nesreénu devojku
sa zemlje, kada je razabrao glaso-
ve 1za zatvorenih vrata. Nesvesno

je spustio desnicu na drsku svog
kolta.
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Vrata se najzad otvoriSe. Zuékasta
svetlost je prodirala u nisu. Dok je
ugledao obrise jedne izuzetno kru-
pne osobe koja ga je nadmasila ra-
stom cak za glavu. Sitne o€i sa ugo-
jenog lica gledale su ga prodorno.
Kada mu je kolos priSao, Dok izvuce
revolver iz futrole.

Mali Kinez, vodic se ispreci ispred
svog krupnog sabrata.

— Hung Li biti prjatelj — vrskao je.
mali Kinez. — Ti ne bojati mister. Ti
ovde u sigurnost.

Dok je oklevao. Ugledao je iza dvo-
jice Kineza kako se neko pokrece.
Kolos se izmace u stranu i dve de-

- vojke, Kineskinje stupiSe napred.

Kleknule su na kolena ispred Doka i
uhvatile Holi za ramena.

Nesrecna devojka podize glavu.
Suze su joj se slivale niz obraze. Jed-
na od devojaka joj se obrati zvonkim
glasom na engleskom, u kojem se
nije osecao strani akcenat.

— Hajdete gospodice, mi cemo se
brinuti 0 vama. Izgledalo je da Holi
ima poverenja u njih. Dozvolila je da
je povuku 1 usprave na noge.

Ogromni Kinez prode mimo Doka
1 baci pogled u mraéni hodnik. Mali
Kinez uhvati Doka za ruku. Smesio
se.
— Ti govoriti sa Hu Cengom. Ali
prvo ogistiti rane.

Dok samo sleze ramenima. Nije
bio u prilici da gospodari situacijom.
Prosto, nije imao izbora. Opasnost
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koja ga je vrebala napolju na ulica-
ma San Antonia, Cinila mu se znat-
no vecom-od ove ovde u podzemnim
prostorijama 1 hodnicima medu Ki-
nezima.

* Xk XK

Dok je uzivao u toploj kupki. Neine

ruke dve Kineskinje koje su mu ma-

sirale ramena, sapunjale ga, oprale
mu kosu, pa cak i posekle nokte,
ucinile su da se opusti potpuno. Jed-
va je uspevao da se usredsredi na
reCi Kineza koji mu je pravio drus-
tvo. Mladi covek koji ga je doveo na
kupanje, zvao se Vang. On je uosta-
lom bio stalno uz njega, vodi¢ kroz
podzethne hodnike. Nezgoda sa vo-
lovskim kolima kada su mu bila umi-
stena kolica kojima je prevozio mu-
Sterijama rublje, unistila je njegovu
skormnu ali samostalnu egzisten-
ciju. Morao je da nadoknadi stetu
i tako dosao na prosjacki Stap. Bio
je, ukratko, bankrot. U pomoc¢ mu je
pritekla kineska tajna organizacija
Jtrijada” 1 obezbedila mu posao u pe-
rionici hotela ,Menger”.

Vang je bio Doku vec¢no zahvalan
bez obzira na primedbe da situacija
nije bila ba$ tako strasna kao $to je
izgledala. Vang nije hteo da prihva-
ti ovakve opaske. Za njega je Dok
bio spasilac Zivota. 0 dogadaju u
hotelu su govorili veoma malo. Dok
je shvatio da je Vang dobio odrede-
na uputstva kojima nije hteo da se
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suprotstavlja. Vang ga je obavestio
ukratko da je vatra u hotelu brzo
savladana 1 da su 1izgorele samo dve
sobe na prvom spratu.

Posle kupanja Dok se osecao kao
preporoden. Ranu na levoj ruci koju
je veliki komad drveta pri eksploziji
nacinio, dve devojke su brizljivo oci-
stile i previle.

Ovako ,opravljen” 1 osvezen, Dok
je poceo da biva nestrpljiv i nekoliko
puta je pitao Vanga kada ¢e moci da
razgovara sa Hu Cengom. Vang ga
je po ko zna koji put molio da bude
strpljiv. Iz njegovih reci, cak njego-
vog glasa 1zbyalo je ogromno stra-
hopostovanje koje je osecao prema
Hu Cengu. Mora da je taj bio voda
Jtrijade” u San Antoniu.

Vang ga je poveo u jednu drugu
prostoriju gde je bila smestena Holi
Berg. Nju su zaista ,pazile 1 mazile”
dve mlade Kineskinje. Lezala je u
prostranoj postelji u svilenoj poste-
ljini 1 ostavljala utisak da je prebro-
dila prvi sok.

Uspravila se u postelji kada je Dok
usao u prostoriju. Vang dade devoj-
kama znak i one napustiSe sobu.
Kada su se vrata zatvorila za njim,
priSao je njenoj postelji i seo.

Holi iznenada obavi ruke oko nje-
govog vrata i1 poce da jeca. Dok je
milovao po kosi i pustio da se sama
umiri. Pribrala se prili¢no brzo.

— Toliko sam se bojala, Dok... — 8a-
putala je.
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~ Proslo je, Holl — uminvao ju je

Dok. — Ispricaj mi kako je do toga

uopste doslo.

Glas joj je bio veoma uzdrzan 1 tih
kada je pocela da prica. S mukom je
razabirao njene reci.

Holi je sasvim slucajno cula razgo-
vor koji je Morning vodio sa svojim
novim revolveraSem kojeg je najmio
posle Kurtisove pogibije. Nije shvati-
la bas mnogo iz tog razgovora, ali je
bilo jasno da se radi o Lizi Rodzers.
Verovatno je Morning primetio da je
tu negde u blizini, a mozda je proi-
zvela neki Sum koji mu je skrenuo
paznju. -Uhvatio je uveren da je na-
merno prisluskivala 1 bio uzasno
besan, zestoko je udario, a onda je
zakljucao u sobu.

Nesto kasnije je po nju dosao Dzo-
el Mek Kini. U pocetku je verovala
da Morning namerava da je ukloni
1z grada. Za kratko vreme koliko
je bila zakljucana u sobi shvatila je
da je Morning sve vreme obmanji-
vao, da je za njega ona samo obi¢na
igracka. Bila mu je potrebna da mu
greje postelju. Medutim, n1 u snu
nije pomisljao da se ozeni njome.

Mek Kini je s njom otiSao u hotel
~Menger”. Holi ga je bez protivljenja
sledila nadajuci se da ¢e tamo sresti
Doka. Obazirala se oprezno na sve
strane ne b1 hi ga ugledala. Nije ima-
la srece, mislila je. Naravno, nije ni
izdaleka mogla da sluti Sta se spre-
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ma. Mek Kini je s njom usao u jednu
sobu.

Tek kadd je revolveras. vezao za
stolicu puklo joj je pred ocima. Shva-
tila je kakav nalog je Mek Kini dobio
od Morninga. Trebalo je da je ubije.
Cim je shvatila, htela je da zove u
pomoc¢, ali joj je revolveras stavio
krpu u usta. Uzasnuta 1 nemocna,
gledala je kako privezuje saCmaricu
za stolicu 1 kako ispod nje stavlja pa-
kovanje eksploziva. No, tek kada je
videla da placeni ubica izlazi iz sobe
kroz prozor, shvatila je da se nalazi
u Dokovoj sobi. Trebalo je da umru
zajedno. Obarac sa¢marice bio je po-
vezan sa kvakom na vratima. Ko bi
otvorio vrata aktivirao bi sacmaricu.
Istog trenutka trebalo je da plamen
iz puscane cevi upali fitilj vezan za
eksploziv ispod stolice.

Nesreéna devojka je disala tesko i
isprekidano.

— Mislila sam da cu poludeti kada
sam Cula neke zvuke ispred vrata —
Nastavila je zamuckujuci od uzbu-
denja. — Pokusala sam da skrenem
paznju na sebe i da te upozorim, ali
st mi iz usta izlazili neki priguseni,
nejasni glasovi.

Dok je klimnuo potvrdno glavom.

— To mora da je ipak cuo kelner na
spratu. Uspeo sam da vidim kako viri
kroz kljucaonicu. Mora da te je video
na stolici pa je zbog toga otvorio vra-
ta 1 tako bio pogoden sacmom koja
]je u stvari bila namenjena meni!
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Holi je briznula u pla¢, stezudi
Doka grcevito. On je milovao po
kosi ostavljajuci joj vremena da se
primiri. ,

— Sve je proslo, Holi. Zaboravi
Morninga, izbriSi ga iz svesti 1 iz
secanja. Mogu da ti tvrdim da je taj
covek gotov samo Sto on to jos ne
zna. U svakom slucaju, znam da ce
ga za sve Sto je ucinio tebi i meni, da
ne pominjem ostale, jer njih sigurno
ima, sti¢i zasluzena kazna.

Dok ugleda u velikoj naslonjaci
sitnog, mrSavog Kineza sede kose
1 asketskog izgleda. Tako zavaljen
delovao je kao poluosusena grana.
Na tom licu izbrazdanom borama,
kao da su samo oci bile zive.

Lako je naklonio glavu da bi iska-
zao svoje postovanje prema ovom
starom coveku.

Stari Kinez podize levu ruku. Samo
taj mali, jedva primetan pokret bio
je dovoljan da Vanga udaly 1z sobe.
Vrata za Kinezom su se zatvorila ne-
cujno.

Holidej se osecao neugodno pod
ispitivackim pogledom starog Cove-
ka. Prigusena svetlost iz lampiona 1
nekako ¢udno memljiv vazduh ote-
zavali su disanje.

“Stari Kinez mu je dao znak da sed-
ne. U sobi, medutim, nije bilo druge
stolice. Dakle, nije mu preostajalo
niSta drugo nego da se spusti na
asuru od pirincane slame kojom je
bio pokriven pod u sobi. Iz te pozici-
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je morao je da podigne pogled prema
Kinezu i shvatio da je to smisao po-
nude da sedne. Tako sa poda, auto-
matski se postaje mali u odnosu na
onog drugog bez obzira na rast.

- Vang kaze da ste vi prijatelj Ki-
neza, mister Holidej? — kazao je Hu
Ceng, voda ,trijade” sitnim, -vrska-
vim glasom.

Dok se samo osmehnu.

— Vang misli da sam mu ja spasao
zivot.

— Zar to ne odgovara istini?

— Volovska zaprega je smrskala
njegova kola. Mozda bi i Vang na-
stradao da ga nisam docepao i podi-
gao na konja. Ne znam.

— Pomogh ste jednom Kinezu. Vec
to Je mnogo.

— Jos nikada nisam sudio o ljudima
na osnovu boje njihove koze, mister
Ceng. Ima Kineza koje ne podnosim,
pa cak i prezirem.

Zuckaste oéi vode ,trijade” za tre-
nutak blesnuse.

— Vi ste ¢éastan covek, mister Holi-
dej - kazao je otegnuto. — Vang rece
da vam je potrebna pomo¢. Pre nego
Sto vam je budem pruzio, morate mi
reci istinu o tome Sta vas je dovelo
ovamo u San Antonio.

Dok se nasmeja.

— Poznajem mnoge Kineze u dru-
gim gradovima, mister Ceng. Oni su
uvek znali sve pre ostalih stanovni-
ka. I viSe, naravno. I vi, prema tome
znate zbog Cega sam ja doSao u ovaj
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grad, ko me je pozvao 1 za koga ra-
dim.

Takav odgovor se Hu Cengu izgle-
da nije bas dopao. Dok je slutio sta
je razlog. Kinezi su uvek zazirali od
sukoba 1 rasprava sa predstavnici-
ma vlasti 1 predstavnicima vlade.
‘Samo u tisini i pri oskudnoj svetlosti
1 naravno u anonimnosti mogli su da
Zive neuznemiravano.

Hu Ceng uprkos svemu klimnu po-
tvrdno glavom.

— Sta je va$ zadatak? Jeste li moz-
da savezni marsal?

Dok je to porekao. — Uostalom, nije
vazno $ta sam, mister Ceng. Moj za-
datak je da rasvetlim otmicu kéeri
.kralja San Antonia, Lize Rodzers.
To je sve. Ni viSe ni manje.

~ Sta odekujete od mene, mister
Dok?

Podigao je obrve 1 uzvratio spre-
mno.

— NiSta, mister Ceng. Zahvalan sam
Vangu sto je meni i gospodici Berg
pomogao pri begu iz hotela ,Men-
ger’. Da nije bilo njega, mozda bih
morao nekog da ubijem.

— Serifa Valtona? — Izraz podozre-
nja mogao se videti u oéima Hu Cen-
ga.

— Verovatno. Valton je Morningov
covek. Znam da se u San Antoniu
1gra neka igra koju ni sam Edgar
Rodzers ne moze da sagleda. ,Kralj”
ovog grada je nacinio grubu gresku.
Dozvolio je da ga Morning namami
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na pogreSan trag. Na njegovom me-
stu ne bih odjahao u Orlov prolaz.

Na licu starog Kineza nije zaigrao
ni jedan misic.

— Edgar Rodzers je usijana glava
koja prvo dejstvuje, a onda razmi-
Slja. Nego, recite mi Sta je trebalo
da znadi ona eksplozija u ,Menger”
hotelu?

Dok je bio ubeden da stari Kinez
zna odgovor 1 na ovo pitanje. Uprkos
tome, ispricao mu je kako je Mornin-
gov revolveras odvukao Holi u hotel
1 postavio ubistvenu klopku za nje-
ga.

Hu Ceng klimnu glavnom.

— Postali ste veoma znacajan co-
vek, mister Dok. Serif Valton i taj
revolveras Mek Kini preceSljavaju
ceo grad da bi vas nasli. |

— Vi znate da Klejton Moring stoji
1za otmice Lize Rodzers? Voda tajne
kineske organizacije je oklevao ne-
koliko trenutaka.

— Mi se jos nikada nismo mesali u
politiku, mister Dok - kazao je Ki-
nez. — Narocito ne onda kada se po-
liticka borba vodi prljavim sredstvi-
ma. Kinez koji se opredeli za neku
partiju 1 pristupi joj, isto je kao da
se nasao izmedu dva vodenicka ka-
mena.

— Ali, vi ste 0 svemu obavesteni mi-
ster Ceng. ,USi vasih ljudi su svuda.
Kako 1zgleda, Klejton Morning je
obican razbojnik. Da li je to u pita-
nju neutralnost ili mozda samo mir-
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no gledate i slusate sta se zbiva, jer
ocekujete nesto vise ukoliko Mor-
ning pobedi na izborima?

Iza zuckastih ociju Kineza sevale
su munje. Dok je ve¢ pomislio da je
sa svojim pitanjem otiSao predaleko.
Hu Ceng se, medutim, pribrao i brzo
odlucno odmahnuo glavom.

— Obecajte mi da nijedna re¢ naseg
razgovora nece stiéi u javnost, mi-
ster Holide;.

Holidej nije oklevao ni cas.

— Da, dajem vam reé. Zelim samo
da rasvetlim tu otmicu, nista vise.
To je sve, tvrdim vam. Ako mi bu-
dete dali obavestenja, niko nece sa-
znati od koga sam 1h dobio 1 ko m1
je pomogao. Ponavljam, imate moju
rec.

— Govorite li to 1 u ime zene?

— Da, svakako.

Hu Ceng je ustao iz naslonjaée i pe-
ceo da hoda po sobi.

I Dok je ustao, no, kada je shvatio
da je visi od vode organizacije za dve
glave, brzo se spustio na asuru. Na-
slonjaca je bila smesStena na jedan
podest, pa je Kinez sedeci delovao
znatno visi no kada je ustao.

— Morning nije oteo Lizu Rodzers —
kazao je 1znenada.

Nije mogao da veruje sopstvenim
usima pa je piljio u starog Kineza
¢ija su se izborana usta razvukla u
osmeh. .

— To je tacno, ali ste uprkos sve-
mu izvukli dobre zakljucke. Liza
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Rodzers se nalazi u jednoj kuci u
ulici San Saba. Kuca pripada Klejto-
nu Morningu. Osmeh kineskog vode
bio je sve Siri. Liza se dobrowvoljno
sakrila u Morningovoj kuéi, mister
Dok. Edgar Rodzers je tako loS otac
da nije ni cak primetio koliko ga ro-
dena kcerka mrzi.

— Otkud sve to znate? — upitao je
Dok uzbudeno.

- U svim bogataskim kucama su
Kinezi zaposleni kao posluga. Mora-
te znat1, mister Dok, da je za nas Ki-
neze od zivotne vaznosti da saznamo
sve. Samo na taj na¢in mozemo biti
pripremljeni ako opet neko pokusa
da nam natovari nesto na vrat.

Ostala su samo dva dana do izbora.
Dok je ¢uvsi ovu pricu zamisljeno
odmahivao glavom. Ako bi vece uoci
izbora Moming Lizu Rodzers poka-
zao javno uz tvrdnju da je on otkupio
od otmicara, niko vise nece moci da
spreci njegovu izbornu pobedu.

No on mora da je planirao i nesto
viSe od pobede. Bio je siguran da
Edgar Rodzers nece posle poraza na
izborima Ziveti jos dugo. Bio je suvi-
Se opasan protivnik, ¢ak i kao pora-
zen. Morning sigurno nije bio voljan
da svakog trenutka mora racunati s
tim da ga moze pogoditi metak ne-
kog pritajenog, placenog strelca iz
zasede.

— Znate i mozda i to kakvu ulogu n
celoj toj zaver: ima Emili Rodzers? —
upitao je Kineza.
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— U San Antoniu je poznato da Ed-
gar Rodzers ima mnoge ljubavnice.
On je stari gost u nasim kuéama u
kojima mlade lepe devojke ugadaju
muskarcima. Ne znam da li gospoda
Rodzers to zna i da li hoce da zna.

Dok je pri tome mislio na nekoli-
ko sastanaka koje je Emili RodZers
imala sa Klejtonom Morningom.

Pogledao je upitno vodu kineske
tajne organizacije.

— Sta traZite za svoja obavestenja?

— Nista, izuzev vaseg cutanja — uz-
vrati Hu Ceng. — Zeleo bih da u na-
Sem gradu ponovo zavliada mir.

Da biste mogl neometano da vodi-
te svoje legalne i ilegalne poslove,
pomislio je Dok, ali nije rekao nista.

— Nocas ¢u osloboditi Lizu Rodzers
i vratiti je nazad u guvernersku pa-
latu, dom porodice Rodzers. Mozete
li da drzite kod sebe za to vreme gos-
podicu Berg? Mislim, dok ne oc¢istim
,svinjac” u San Antoniu.
~ —Viizgleda potcenjujete Morninga,
mister Dok. Lov na vas je sada u pu-
nom zamahu. Cim se budete pojavili
na ulici, vi ste mrtav covek!

Dok se osmehnu.

— Opasnost je moje zanimanje, mi-
ster Ceng. Ali, ako bi zaista uspeli da
me uhvate i likvidiraju, zamolio bih
vas da gospodicu Berg Zivu i zdravu
odvedete u Nju Orleans.

~ To vam obecavam - izjavio je sve-
dano stari Kinez. — Zelim vam da vas
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bogovi Stite i ¢uvaju. Pritom je pru-
zio Doku ruku.
Ovaj je prihvati i steze.
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Vang je ispratio Doka bezmalo do
trga na koji je gledala Morningova
kuca, skroviste Lize Rodzers. Kine-
z1 su zaista poznavali grad i 1zuzet-
no vesto se snalazili u njemu. Bilo
je mnogo sporednih uliica i prilaza
koje je tesko bilo otkriti.

Uprkos tome, zastajkivali su i tek
posle nekoliko minuta nastavijali
put, probijajuci se kroz mrak koji je
uveliko osvojio.

Morningowvi ljudi su bili svuda. Vi-
deo je kako na mnogim prsima sve-
tlucaju zvezde. Verovatno je cuvar
zakona proizveo telesnu gardu Klej-
tona Morninga u pomocnike Serifa.

Vang je bio spreman da otprati
Doka sve do kuce u ulici San Saba.
To se osecalo. No, ocigledno je Hu
Ceng izdao nalog mladom Kinezu da
se povuce. Niko u San Antoniu nije
smeo da posumnja da su se Kinezi
stavili na stranu coveka koji je u
ovom trenutku postao ziva meta.

Trg je bio prostran i jednom ne-
deljno sluzio kao stocna pijaca. Oko
trga su bile postavljene klupe, jer ée
se na dan izbora ovde organizovati
fiesta, a odrzace se i rodeo.

Ostao je u senci kuca koje su
okruzivale trg. Vecina je bila neo-
svetljena, jer se radilo o supamaio
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Stalama. Izgledalo je da Morning i
njegova desna ruka serif Valton nisu
jos dovde proSirili potragu za njim.
No, bio je cvrsto uveren da Morning
svoju kuéu u kojoj se nalazi Liza
Rodzers drzi pod strazom.

Nije zurio. Mirno je razgledao oko
sebe pre nego sto je napustio jedan
zaklon da b1 se uvukao u drugi.

Pono¢ je bila prevalila, a zega je joS
uvek trepereci lebdela nad gradom.
Ulica San Saba je delovala n mraku
pomalo avetinjski, napusteno. Samo
su na malom broju kuca bili pricvr-
sceni fenjeri cija je svetlost odoleva-
la 1 oluji. Poduhvat u koji se upravo
upustio bio je krajnje neizvestan.
Dozvolio je da protekne joS puna dva
sata pre nego sto je krenuo u akciju.
Gledao je u fasade velikih kuéa. Ra-
nije su veliki, bogati stocari odabrali
ovaj deo grada za svoje prebivaliste.
Ali, otkada je vreme velikih pokreta
stoke nepovratno proslo, stocari su
prodali vecinu kuca.

Dok se uvuce u uzani prolaz izme-
du dve kuce i obuhvati pogledom
ulicu San Saba. Vang mu je opisao
Morningovu kucu, pa je bio siguran
da je upravo pronasao. °

Zacuo je Kkloparanje tockova pa
se hitro prilepio uz topli drveni zid
kuce. Bila je to dvokolica koju je
vukao magarac. Zaklonjen Sesirom
velikog oboda u dvokolici je sedeo
covek Cija je glava pala na grudi.
Izgledalo je kao da spava, a maga-
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rac zna kojim putem treba da vuce.
Kada su se kola nasla u njegovoj vi-
sini iskoristio je pogodan trenutak
da zaklonjen prede na drugu stranu
ulice.

U istom trenutku kada je uspeo da
se povuce u zaklon strehe nad jed-
mm tremom, 1z kapije Morningove
kuce na svetlost izade covek koji je
ocigledno pritajen strazario. Izasao
je na ulicu, a njegov oStri povik je
trgnuo iz dremeza Meksikanca koji
uplaseno podize ruke uvis.

~ Strazar ljutito opsova i vrati u fu-

trolu revolver koji je drzao u pri-
pravnosti. Dao je znak Meksikancu
da nastavi put.

Dok se priljubi uz zid i tako nastawn
da se krece koristec¢i senku sve dok
nije stigao do jednog uzanog prolaza
kroz koji je usao u dvoriste susedne
kuce. Morao je da bude krajnje opre-
zan, jer onaj razbojnik, Morning oci-
gledno nista nije prepustao slucaju.
Sa dvokolicom je to najbolje potvr-
dio. Bilo je dovoljno da ¢ak i ovakva
vrsta zaprege sa usnulim Meksi-
kancem prode ispred kuce, pa da se
nade pred uperenim revolverom radi
provere. Oprez je medutim, zahtevao
mirno, sporo napredovanje, za sta
Dok vise nije imao vremena. Morao
se jos ove noci domoci dokaza protiv
Morninga. Tr1 razloga su ga gonila
na to: obavljanje zadatka 1 bezbed-
nost za Holi 1 sebe!
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Morningov posed je od ovog dvo-
riSta bio ograden visokom ogradom
od jakih dasaka Sto ga je sprecavalo
da baci pogled na susedno imanje.
Nasao je dva sanduka, stavio jedan
na drugi i oprezno se popeo na njih
i presao ogradu. Sada mu je pogled
obuhvatio ceo bocni zid kuce i pot-
puno prazno dvoriSte. Izmedu stala
i Supa koje su se nalazile iza zgrade
bio je ureden mali vrt. Pr1 svetlosti
koja je padala iz jedne od soba na
spratu, video je uzane cvetne aleje 1
nekoliko stabala vocaka.

Cekao je bezmalo ceo sat. Tek tada
se na straznjoj strani kuce otvorise
jedna vrata i trag svetlosti obasja
dvoriste. Tek tada je Dok mogao
iza drveca da primeti mali paviljon
okuglog oblika. Covek je izaSao iz
kuce ostavljajuci vrata otvorena. U
nocnoj tiSini se njegov glas mogao
jasno razabrati. Na to se 1z paviljona
pojavila neka senka.

Dok je oklevajuéi krenuo prema
otvorenim vratima kuce, usao i za-
tvorio ih. '

Mrak mu se sada Cinio joS guscim.
Nije mogao da razazna ni obrise pa-
viljona. Sada mu je bilo jasno da ima
viSe od pola sata vremena da izbe-
gne strazara u paviljonu.

Lezao je potrbuske na zemlji, na-
pregnuto osluskujuéi. Odjednom mu
letnji povetarac donese miris duva-
na. Ugledao je zatim uzarenu tacku.
Videla se 1z pravca paviljona.
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Mozda je pogresio Sto je izasao na-
polje, mozda je trebalo da nastavi
svoj nocni pohod u kucu. No, u po-
slednjem trenutku se predomislio 1
izasao. Ocenio je da ée biti sigurniji
ako eliminiSe strazara.

Strazar je puSio mirno, uveren da
ga niko iz mraka nece napasti.

Dok se kretao necujno, puzeci kao
zmija preko peskovitog dvorista.
Uzarena tacka bivala je sve bliza.
Razvukao je lice u osmeh kada je
razabrao da strazar pevusi sebi u
bradu. Trebalo mu je deset minuta
da obide paviljon. Strazar je sedeo
na klupi, a puska bila naslonjena na
nju, kraj nogu.

Odbacio je opusak. Covek prekrsti
ruke na grudima i poce da zeva.

Dok nije hteo da propusti prili-
ku. U tri, Cetiri skoka slican divljoj
zveri bio je kraj strazara. Onako
predat zevanju tek je u poslednjem
trenutku bio svestan opasnosti koja
mu preti. Upravo kada je hteo da se
baci u stranu pogodila ga je snazno
cev kolta u slepoocnicu. Istog trena
se cuvaru noge formalno izmakose
ispod tela. Dok ga uhvati u padu 1
odvuce iza paviljona. Izvukao je iz
dzepa kozno remenje kojim ga je
Vang snabdeo. Zahvalni Kinez mu je
pomogao da se Sto bolje pripremi za
predstojecu akciju. Za dva minuta se
onesvesceni cuvar pretvorio i dobro
uvezani smotuljak.
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Trebalo je ponovo Cekati, dugo i
strpljivo. Dok je pazljivo posmatrao
kontrafasadu kuce. Na spratu je bio
osvetljen jedan prozor. Pretpostav-
ljao je da tu borave ostali Cuvari.
Zastao mu je dah kada je primetio
da se tamo gore na spratu u jednoj
od neosvetljenih prostorija pomerila
zavesa. Ko bi to mogao da bude u te
kasne sate i Sto je joS znacajnije, ko
je to mogao imati potrebu da ostane
neprimecen. Nije mogao da odagna
pretpostavku da bi to mogla biti Liza
Rodzers. Verovatno mu se od zelje
da sto pre otkrije njeno boraviste
uéinilo da je u magnovenju video
obrise necije glave i pramen duge
plave kose.

[stini za volju, Dok nije znao kako
devo)ka i1zgleda, ali ako mu se prizor
nije samo prividao to bi morala biti
ona, Liza Rodzers!

Odlucio je da ne ceka vise. Soba
Cerke ,kralja” San Antonia nalazila
se na prvom spratu ove dvosprat-
nice. Sirok balkon drvenih stubova
prostirao se celom kontrafasadom.
Pogrbljen, priSao je zgradi. Nije
predstavljalo nikakav napor preba-
citi se preko ograde. Necujno se pri-
blizavao osvetljenom prozoru. Kada
je prisao, zastao mu je dah. To uop-
Ste nije bio prozor, nego balkonska
vrata. Nisu bila zatvorena vec neko-
liko santimetara odskrinuta, tik uz
prozor prostorije za koju je mislio
da u njoj borave cuvari. Osluskivao
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je napregnuto pretpostavljajuéi da
¢e cuti glasove. Mozda devojka nije
sama. Nije se culo nista.

Gurnuo je vrata i teSku zavesu koja
se lako zalelujala. Video je devojku.
Upravo je sela na ivicu postelje 1 ve-
zivala dugu spavacdicu svilenom tra-
kom.

Liza Rodzers zaista nije 1zg1edala
kao zarobljenica. Osim toga, bila je
1zuzetno lepa devojka. Duga, plava
kosa padala joj je u gustim kovrdza-
ma na ramena. Ispod bezmalo pot-
puno providne spavacice videle su
se cvrste, bujne grudi. Uhvatila je
ivicu pokrivaca i podvukla noge pod
njega. .

Jako se Cinjenica da je stigao ne-
ometen u sobu Lize Rodzers mozda
Cinila kao ve¢ uspesno: okoncana
akcija, bio je veoma daleko od toga.
Do sada je sve bilo stvar dobro smi-
Sljenog plana spretnosti i vestine fi-
zicke prirode. Sada medutim, treba

. na pravi nacin nastupiti 1 postupiti

sa mladom devojkom koja ga nije
poznavala 1 koja, je u gradu sma-
trana otetom. Kako je privoleti da
dobrovoljno pode s njim? Medutim,
nije vise smeo da okleva. Pomakao
je zavesu levom rukom.

¥ % ok
Liza Rodzers nije pokazaia ni traga
straha kada je Dok prisao njenoj po-
stelji. U njenim svetloplavim ocima
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ogledali su se radoznalost 1 mozda
malo opreza.

U prvom trenutku pomislio je da
bi joj trebalo ispricati da ga salje
Morning, jer postoji opasnost da bi
je mogli ovde otkriti. No, pre nego
sto je uspeo da proslovi jednu jedinu
re¢ devojka je kazala — Vi ste Dok
Holidej, zar ne?

Divio se njenoj hladnokrvnosti.
[stovremeno, bio je svestan cCinjeni-
ce da mora biti krajnje oprezan. Zi-
vot sa nevoljenim ocem nacinio ju je
sracunatom i hladnokrvnom.

— Ako budem wikala v1 ste mrtav
covek — kazala je 1 pri tome se sme-
jala. |

Prokletstvo!

Dok joj uzvrati osmehom.

— Ako ne zelite veliku ¢vorugu na
toj vasoj lepoj glavi radije se okanite
vike. |

~ Zbog Cega niste s mojom ocem
odjahali u Fuentes? — pitala je.

Nije joj odgovorio.

— Sta u stvari oéekujete od toga §to
svog sopstvenog oca ,zivog pecete”?
— bilo je njegovo pitanje.

U jednom, divljem skoku izasla je
1z postelje. Njene jedre grudi su po-
skakivale. Grcevito je stegla prste.
Gledala ga je kao zmija zveCarka.
Doku se cinilo da ce ga napasti, na-
srmuti na njega. No, nalet neobuzda-
nog gneva je prosao. Samo je svoje
male, nezne ruke stegla u pesnice.
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— Stan lupez nije nikada brinuo o
meni — rekla je kroz stisnute zube. —
Ja cak 1 ne znam ko mi je majka. Mr-
zim ga. Jedino nisam imala hrabrosti
da ga ubijem! Prokletstvo, udarice
ga kap kada bude izgubio izbore 1 sa-
znao da za to moZe da zahvali svojoj

rodenoj kceri! Ha, ha! Ako pak bude

to preziveo umrece kada sazna da cu
biti Morningova zena!

Dok razvuce lice u podsmeh. Jedna
neobina misao mu u magnovenju
prolete kroz glavu.

— Zar je Morning mormon? — upu-
tao je. Liza Rodzers je piljila u njega
s krajnjim nerazumevanjem.

— Sta vam to znaéi?

- Pa, znate kako je, Klejton Mor-
ning je gospodici Berg obecao brak,
a poslednja dva dana se veoma tru-
dio i oko vase macehe!

Devojcino lice obli jako rumenilo.
Usne su pocele da joj drhte.

— To, to je laz! — prosSaputala je.

Dok energicno odmahnu glavom.

— Mrznja prema vasem ocu vas je
zaslepila. Morning ima samo jedan
cilj, da smakne vasSeg oca 1 sam sta-
ne za ,pune jasle”. Da to postigne ne
bira sredstva. Svako mu je dobrodo-
Sao ako je koristan.

To sto ce zbog svojih ciljeva obma-
nuti i razocarati jednu mladu devoj-
ku za njega nema nikakvog znacaja.
Iz Lizinih svetlih oCiju sevale su var-
nice.

Dok Holidej 458
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~ Ako je to tacno, ja cu ga ubiti! —
uzviknula je.

— Morning je hladnokrvni ubica,
uveravam vas. Ne samo sto je mene
pokusao u vise navrata da ukloni uz
pomo¢ ubica iz zasede, naravno pla-
¢enih, nego sam uveren da ce naru-
¢iti i ubistvo vaseg oca da bi se obez-
bedio da ne postane zrtva csvete.

— Znaci, i sa mojom macehom? — pi-
tala je devojka muklo. Izgleda da je
tvrdnja da je Klejton Morning ubica
uopste nije kosnula.

— Svojom izjavom je pridobila na-
klonost mnogih. Poslednje dve ve-
ceri odlazila je u Momingov izborni
stab kriSom, pokrivena koprenom.

Liza je disala tesko. Ocigledno je
bila veoma pogodena. Nije bila u si-
tuacyji da bilo sta proverava, jer se
verovatno Morning nije usudivao
da navraca ovamo. Pokazao se kao
veoma oprezan covek. Suze gneva
navrese Lizi na oci. Podigla je ruke i
pocela da udara Doka pesnicama po
grudima.

— To ¢e mi on platiti — govorila je
jecajudi.

Dok je pustio da se istutnji, a onda
je ¢vrsto uhvatio za ruke.

~ Vi joS uvek mozete Momingu da
pomrsite racune. On je nameravao
da vas sutra pokaze pred javnoscu
i da tvrdi da vas je on otkupio od
otmicara!

Potvrdila je, gusedi se u suzama.

— Ja ga mrzim!
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Po Dokovom misljenju je za svoje
mlade godine previSe mrzela. Suze
su joj, medutim, brzo presusile, a
pogled postao bistar 1 hladan. Bila j Je
prava kci Edgara Rodzersa.

— Sta nameravate da uéinite, Holi-
dej? — upitala je.

— Morate napustiti ovu kucu i po-
kazati se pred javnoscu pre nego §to
Morning bude u prilici da tvrdi da
vas je otkupio od otmicara.

~ I sta tada da kazem? Da je Mor-
ping inscenirao otmicu 1 da sam mu
ja u tome pomagala svesrdno?

— Niposto, tada biste stigh pre
sud. Treba da tvrdite da ne znate ko
su otmicari i da pretpostavljate da
su vas oslobodili od straha. Verovat-
no su se bojali Rodzersove osvete.

~ Da, to bi moglo da prode — promr-
mljala je. — Morning se nece usuditi
da me proglasi lazljivicom. Ali, gde
su me to skrivenu drzali otmicari
Sve OVO vreme?

— To vi ne znate. Otmiéari su vam
sve vreme drzali prevez preko oci-
Ju. Spoznali ste gde se nalazite tek
kada su vam u ulici Sen Saba skinu-
1 povez 1 pustili vas. Razbojnici su
odmah pobegli, tako da ih niste ni
videli.

Liza Rodzers iskosi malo svoju
lepu glavu.

— Zbog Cega Cinite to za mene?

- Ja radim za vaseg oca, gospodice
Rodzers, a osim toga, zeleo bih da
sprecim dalje krvoprolice!
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Prihvatila je nmjegovo objasnjenje
1 zamolla ga. — Okrenite se molim
vas. Brzo ¢u se obuci. Verujete li
da éemo uspeti da se neprimeceni
iskrademo 1z kuce? Kako ste uopste
prosh pored straze?

Dok se osmehnu.

— Pozurite 1 ne razbijajte svoju lepu
glave mojim problemima. Rekavsi
to, priSao je balkonskim vratima i
pogledao prema paviljonu. Trebalo
mu je nekoliko trenutaka da pogle-
dom prodre kroz mrak. Nije primetio
nista sumnjivo.

Liza Rodzers se zaista obukla ve-
oma brzo. ‘

— Hocete 1i uspeti da se prebacite
preko ograde balkona? — pitao je de-
vojku.

— Pa, ako mi v1 budete pomogli...

Izasao je na balkon s nadom da na
smenjivanje vezanog strazara valja
jos pricekati. Pomogao je devojci
da se prebaci preko ograde balkona.
Prvi je skocio dole i dao joj znak da
ga sledi. Dok je prihvatio. Osetio je
njene ¢vrste obline i odmah mu je
bilo jasno da se pripila uz njega na-
merno. Pretvarao se da nije primetio
nista, odvojio se od nje uhvatio je za
ruku i1 poveo prema drvenoj ogradi
koja je delila Morningov posed od
susednog: I tu pri prelasku drvene
ograde Liza Rodzers se veoma trudi-
la da njen snazni pratilac oseti buj-
ne obline njenog tela. To je, mora se
priznati, Doku jezilo kozu na mesti-
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ma dodirivanja. Bilo mu je medutim,
jasno da ne sme gubiti ni ¢asa ako
zeli da umaknu Morningovim psima
cuvarima.

k %k %

Od ulice San Saba do guvernergve
palate bilo je ok 500 jardi. Urp-
kos toine, kuca u kojoj je stanovao
Rodzers, Cinila se Doku udaljena
kao mesecev srp koji se upravo vi-
deo na nebu. Svuda su bili Mornin-
govi 1 Valtonovi ljudi. Samo su oni
bili tu. Kada b1 ubili Doka, a devojku
nasilno vratili u Morningovu kudéu,
to niko ziv ne bi primetio.

Sunjali su se preko dvorista i pone-
kad upadali u corsokak. Dok je pri-
zeljkivao da se Vang nalazi uz njega.
On bi ga vodio nepogresivo, sigurnim
putem do guvernerove palate.

Nekako su stigli do drvenog mosta
u ulici Doloroza kojim se prelazio
potok San Pedro. Ve¢ su mogli da
vide osvetljenu fasadu guvernerove
palate.

Trenutak kada je Dok trebalo da
se povuce u senku 1 prepusti Lizi
Rodzers dalju akciju, bio je veoma
blizu. Upravo su nameravali da se
dogovore o sledecim potezima kada
se nocnom ulicom zaorio glasan po-
vik. Cuo se i ubrzan bat neéijih kora-
ka. Pred njima se pojavio covek sa
revolverom u ruci. Na grudima mu je
svetlucala zvezda pomocnika Serifa.

Dok Holidej 458
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Liza Rodzers se naglo odvojila od
Doka i pritr¢ala cuvaru zakona. Njen
zvonki glas orio se kroz noc.

— To sam ja, Liza Rodzers! Molim
vas odvedite me mom ocu!

Drzala se grcevito za koSulju Cu-
vara zakona i na taj nacin stvorila
Doku zaklon, omogucivsi mu da se
neopazeno prikrije ispod jedne na-
stresnice.

Sa svih strana pritrcavali su ljudi
da vide Sta se zbiva. Prodomi glas
Lize Rodzers probudio je ljude iz
okolnih kuca. Na sve strane pocela
su1 da se pale svetla. Pored Tioka se
naglo otvonse vrata i jedan dovek
izade na ulicu gurajuéi kosulju u
pantalone. Sve je to radio u trku 1
tako ga nije primetio.

Za nekoliko minuta je k¢i Edgara
Rodzersa bila okruzena gomilom lju-
di. Glasno je objasnjavala da su je
njeni otmicari pre nekoliko minuta
pustili na slobodu.

— Prokletstvo, Valtone! Sta jo§ Ce-
kate, mozda ¢e vam uspeti da pohva-
tate te razbojnike? |

Naravno taj odlucni covek nije imao
pojma o cemu se radi i kakva je igra
u pitanju. To, nostalom u ovom vel-
kom gradu bezmalo niko nije znao.

Dok je tek u tom trenutku primetio
Serifa. Izraz lica ¢uvara zakona po-
kazivao je krajnju neodlucnost. Kao
da nije znao sta u ovom trenutku da
preduzme. Najzad je dao ostalim Cu-
varima zakona, svojim pomocnicima
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znak, pa su zajedno poceli da trce
niz ulicu Doloroza. Gomila gradana
okupljena oko Lize Rodzers krenula
je da isprati devojku do kuce u kojoj
je zivela.

Srecom, niko uopste nije obracao
paznju na Doka. U senci trema mo-
gao je mirno da pretrese u glavi pro-
tekle dogadaje 1 da naravno bude za-
dovoljan dosadasnjim ishodom, Liza
Rodzers, devojka o kojoj nije imae
lepo miSljenje vraca se kuéi svom
omrazensii ocu, jer je to prihvati-
la kao osvetu neiskrenom proscu i
lazljiveu Klejtonu Morningu. Tu de-
vojku je 1zgleda u svemu rukovodila
mrznja. Prosto da se ¢ovek najezi.

Morningu koji je preko placdeni-
ka nekoliko puta nasrnuo na Zivot
Doka Holideja izbijjen je iz ruku
glavni adut za izbornu pobedu! Pra-
tio je gomilu u pokretu nezapazen i
priblizio se neosvetljenorn uglu gu-
vernerove palate. Zastao mu je dah
kada je ugledao kako se pred osvet-
ljemim portalom pojavljuju tri cove-
ka. Prepoznao je Klejtona Mornin-
ga, revolverasa Dzoela Mek Kinija i
jednog od pomocnika iz Klejtonovog
1izbornog staba.

Kada se gomila priblizila kuci iz-
medu Lize Rodzers i Morminga obra-
zovao se slobodan prostor.

— Zamishite mister Morning — povi-
ka jedan iz gomile. — Otmicari su pu-
stili gospodicu Rodzers na slobodu!
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Moming je bio bled kao smrt. Dok
je primetio koliko ga truda staje da
sacuva spokojni izgled i da ne plane.
Mek Kini je spustio ruke na drske
revolvera. Dok je ¢ak izvadio svoj
kolt iz futrole, jer je odlucio da dej-
stvuje odmah ukoliko devojci zapre-
ti opasnost. |

— Ko su bili razbojnici koji su vas
oteli, gospodice Rodzers? — pitao je
Morning glasom prigusenim od besa.
Osecalo se da mu glas podrhtava.

— Ne znam, sve vreme su mi oci bile
vezane — uzvratila je devojga. ! 1z
njenog glasa izbijao je uzdrzani bes.
Medutim, ljudi koji su je okruzivali
mislili su da se radi o uzbudenju i
olaksanju koje sigurno oseca posle
srecno okoncanog zarobljenistva.

— Htela bih sada svome ocu, kazala
je na kraju. |

Vrata kuce se otvoriSe 1 Emili
Rodzers stupi na trem. O¢i su joj se
razrogacile, a usta otvorila kada je
pred sobom ugledala Lizu Rodzers,
svoju pastorku.

Devojka je u tom trenutku shvatila

da njena maceha zna sve. Dve zile

na slepoocnicama iskocCiSe devojci
od napetosti, ali nije imala snage da
1zusti ni re¢ kada je prolazila pored
Emili i zamakla u kucu.

Emili Rodzers je izmenjala sa Mor-
ningom jedva primetan pogled. Onda
se okrenula 1 posla za Lizom u kucu.
Dzerom, stari crni sluga zatvori ka-

piju.
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Ljudi ispred kucée poceli su da se
razilaze. Klejton Morning 1 njegov
revolveras su bezmalo tréeci krenu-
li u pravcu trgovacke ulice. Holide;
je pretpostavljao da su obilaznim
putem otisli u ulicu San Saba da bi
doznali Sta se tamo odigralo.

Dok je ve¢ razmisljao o tome gde
bi proveo ostatak noci kada iza sebe
oseti pokret. Naglo se okrenuo drze-
¢ kolt u ruci.

Bio je to Vang. Kinez mu dade znak
rukom.

~ Gospoda Holi tebe cekati, Dok -
kazao je smesedi se. -

Bacio je joS jednom pogicd na ulaz
u guvernerovu kucu. Bio je sigurarn

. da Lizi Rodzers ne preti vise nikakva

opasnost. Morning se ne bi usudio da
joj ucini bilo sta. Ostalo mu je samo
da se nada da ¢e mlada devojka pre-
¢utati istinu da ne bi navukla sebina
vrat krivicu za saucesnistvo.

Sledio je Kineza kroz mracéne ulice.
Morningovi ljudi su nestali, 1zgleda-
lo je kao da lova na Doka nikada nije
ni bilo!

Vec sama pomisao na Morninga do-
vodila ga je do besa. Mora se pobri-
nuti da taj kicos i njegov revolveras
budu odgovorni za pokusaj ubistva
njega 1 Holi Berg.

¥ %k k

[ako je spavao kratko, Dok je u
zoru vec bio na nogama. Holi se nije

Dok Holidej 458
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probudila kada je ustao 1 napustio
sobu. "

Vang je odveo Holideja do guver-
nerove kuce u kojoj je na Dokovo
iznenadenje jos uvek gorelo svetlo.
Negde iza kuce culo se rzanje konja,
pa Doka obuze neka neprijatna slut-
nja.

Lupio je snazno zvekirom o vrata.
Dzerom ih otvori. Hteo je u stvari
da spreci njegov ulazak u kucu, ali
je uperena cev kolta istopila svaki
otpor.

Culi su se glasovi. Dopirali su éak
u predvorje. Edgar Rodzers je urlao
kao pomahnitao. Prekidale su ga
povremeno Liza 1 Emili svojim pista-
vim glasovima.

Presao je na drugi kraj prostranog
predvorja, 1 obreo se pred radnom
sobom debelog politicara. Vrata su
bila odSkrinuta.

Edgar je stajao nasred sobe. Nje-
govo krupno telo se treslo. Levom
rukom je S¢epao cerku za misSicu,
a kaziprst desne uperio na svoju
suprugu Emili, éije je lice sada bilo
izobliceno.

— Prokletstvo, meni je veC dosta
svih vasih 1azi? - urlao je. — Hocu da
saznam istinu. Dograbio je novine sa
pisaceg stola 1 bacio ih u pravcu svo-
je Zene. — Sta si htela da postignes
time Sto si me ovako podmuklo i be-
sramno napala s leda?

Doku nije promaklo da su se dve
zene pogledom sporazumele kako ce
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nastupiti. U svakom slucaju, nece se
odati. Obema je bilo jasno da na taj
nacin mogu samo da izgube!

Emili je prva ugledala Doka na
vratima. . Za deli¢ sekunde gledala
ga je kao hipnotisana, ne znajuci na
sta sve ovo moze da izade. Narav-

no, strahovala je 1 da im ne pokvarn

zaveru cutanja. SuviSe toga je bilo
stavljeno na kocku. Ne znajuci sta
da Cini, samo je okrenula glavu u
drugom pravcu.

Edgar je primetio 1 skrenuo po-
gled prema vratima. Pustio je Lizi-
nu ruku, zadenuo palceve za pojas i
stao 1spred Doka u raskorak.

— Vec sam vam rekao Dok da je vas
posao u San Antoniu okoncan - pro-
mrsio je. — Sta jo§ hodete?

— Sta je bilo u Fuentesu? — pitao
je Dok.

— Sporazumeo se sa svojim starim
kompanjonom Nikolsonom — kazala
je Emili kroz zube.

Naglim pokretom za koj1 Dok ni-
kada nije mogao da pomish da b1 ga
ovaj debeli covek mogao napraviti,
Edgar se okrenuo i svojom snaznom,
velikom Sakom lupio Emili po licu.
Zateturala se unazad 1 verovatno hi
pala od tako snaznog udarca da nije
naletela na pisaci sto i tu se zausta-
vila.

— Umukni zeno! — grmeo je ,kralj”
San Antonia.

Doku kroz glavu prode neobicna
misao. Ono sto je Emili rekla i1 zbog
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cega je dobila zestok Samar odalo je
mnogo toga. |

Uprkos naravi kakvu je imao, Edgar
Rodzers nije bio usijana glava, Co-
vek koji dejstvuje bez razmisljanja.

To je Holideju bilo u ovom trenutku

potpuno jasno. Cak je verovatno da

je mnogo pre Doka prozreo Momin-

govu igru, a odjahao je do Rio Gran-
de u Fuentes iz samo njemu znamh
razloga.

Shvativsi to, naglo se okrenuo i
posao u pravcu izlaza, grabeci kroz
prostrano predvorje.

— Upozoravam vas, Holideje — vikao
je za njim debeli politiar -— ovo je
sada samo moja 1gra! Napustite San
Antonio pre nego sto zauvek morate
ostati u ovom gradu, istina nekohko
stopa 1spod zemlje!

Nijje se okretao prema Rodzersu.
Znao je da reci koje su sada pale
nisu prazna pretnja. Stajao je sam
protiv ,kralja” grada koji ¢e sigurno
pobediti na 1zbonnma! Istina, bio je
jos jedan covek u gradu koji bi mu
mogao pomoci. Ne dobrovoljno, no,
on ce ga prinuditi na to!

k ¥k XK

Lice Serifa Kena Valtona bilo je zgr-
ceno. Verovatno se joS nije pomirio
s tim da sada u drustvu sa Dokom
grabi prema birackom Stabu Klejto-
na Morninga, umesto da na ledima
konja bezi Sto je moguce dalje od
San Antonia. U stvari bio je ve¢ po-

g
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kupio 1 zapakovao svoje stvari, kada
je u Serifsku kancelariju banuo Dok.
U nekoliko reci objasnio je cuvaru
zakona da ce uskoro u celom Teksa-
su pa i u okolnim drzavama visiti po-
ternice za njim ukoliko sada uhvati
maglu.

Valton je imao ludacki strah od
Edgara Rodzersa i njegove osvete.
Najzad, Surovao je sa Morningom,
politickim protivnikom ,kralja” San
Antonia. Tek kada mu je Dok obecao
da ce posle izbora ostati neuznemi-
ravan i spokojan, pristao je da ide u
Morningov izborni stab.

Kucu u ulici Vilita opkolili su ¢uva-
ri zakona. Znali su o ¢emu se radi.
Dok im je ispricao da podozreva da
¢e doci voda razbojnika Don Nikol-
son da bi ostavio Morningu opome-
nu. Verovatno je vec stigao.

[zmedu kuca u ulici Vilita jos uvek
se mrak nije razi$ao. Njegove senke
ukazivale su da je veoma rano. Prvi
zraci sunca tek su se spustili na kro-
vove.

Dok dade znak Serifu Valtonu. Ovaj
zade iza zadnjeg dela kucde uz koji
je bilo naslonjeno nekoliko drvenih
sanduka.

Iskoristio 1h je kao zaklon. Trenu-
tak kasnije cuo je serifovu tihu psov-
ku. Potrcao je i1 preleteo pogledom
po dvoriStu, ali nije primetio nista
sumnjivo, nikakav pokret. Kada je
prisao sasvim blizu cuvara zako-
na, otkrio je sta je ovom izmamilo
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psovku. Iza sanduka je lezao Mek-
sikanac. Bio je mrtav. Velika tamna
jos vlazna mrlja na levoj strani gru-
di pokazivala je da je nesrecnik bio
ubodom noza pogoden u srce.

Razmisljao je groznicavo.

— Poznajete 1i ovog coveka? — upi-
tao je serifa sapatom.

Valton odmahnu glavom. Uostalom,
Dok je to i oCekivao.

Meksikanac nije bio odavde. Ve-
rovatno ga je ovamo s druge strane
Rio Grande doveo Don Nikolson.

— Voda bandita, Nikolson mora da
je ve¢ u kuéi! — procedio je kroz
zube. Ovaj Covek ovde mora da je
trebalo da mu pokriva leda 1 brani
odstupnicu.

* k Xk

Morning je sigurno naslutio da je
Edgar Rodzers doveo u grad Nikol-
sona. Kicos, lukav kakav je bio, po-
stavio je vodi bande zamku u koju je
ovaj glavacke upao.

Ken Valton je progutao pljuvacku i
gotovo se zagrcnuo. Izgledalo je kao
da Zali zbog odluke da pode sa Do-
kom.

Dok se dosunjao do sporedmh vra-
ta. Tek kada je dao Serifu znak ru-
kom ovaj mu se pridruzio.

Vrata nisu bila zakljucana. Dok im
je pnsao 1 odSkrinuo ih da bi mogao

da proviri u unutrasnjost kuce. Pre

nego sto je ucinio prvi korak da ude,
izvukao je revolver iz futrole Sta se
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zbivalo unutra 1 ko je sve tamo za
sada nije se moglo otkriti. Hodnik
pred njima bio je u mraku. Ispod
jednih vrata u dnu video se trag sve-
tlosti. Situacija je iziskivala krajnji
oprez. Sacekao je da mu se Serif pri-
bliZi i da zatvori vrata koja su vodila
u dvoriste. Sada se nije mogao videti
ni prst pred okom. Pipajuci rukom
duz zida priblizavao se osvetljenom
tragu ispod vrata. ZaCuo se neciji
grub glas.

— To ste smislili, Montgomeri.
Izgleda da vam se ucinilo veoma jed-
nostavnim - goverio je neko.

Dok koji je vec opipavao vrata da bi
nasao kvaku zastade u pola pokreta.
Znaci, revolvera§ Edgara RodzZersa
doSao je ovamo sa Donom Nikolso-
nom da bi kicoSa Morninga poslao
u pakao! Mrtvi Morning ne bi vise
predstavljao za ,kralja” San Antonia
nikakvu opasnost, ne bi mu mogao
ugroziti pobedu na izborima.

—.Ako pritisneS obara¢ Mek Kini,
tvoj gazda je mrtav Covek. — upozo-
ravao je Nik Montgomer.

Morning se nasmeja.

— PreraCunali ste se, Nikolsone
— kazao je. — Bolje da ste ostali u

Fuentesu. Ovako, kada budem poka-

zao vas les, bicu proglasen herojem,

-a moji sugradani ¢e mi slati pismene
- zahvalnice Sto sam ih oslobodio raz-

bojnika.
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Neko vreme je vladala tiSina. Dok
lagano pritisnu kvaku i malo odskri-
nu vrata.

— Ne moras da piljis u vrata, Nikol-
sone — ¢uo se grleni glas koji mora
da je pripadao Mek Kiniju. — Meksi-
kanac lezi napolju iza sanduka. Pra-
vice ti drustvo na mesnom groblju!

Dok proturi glavu napred za neko-
liko santimetara 1 vide Mek Kinijja
koji mu je bio delimicno okrenut le-
dima. Drzao je u rukama sacmaricu
sa skracenim cevima.

Nije mogao, bez obzira na opasnost
u kojoj se nalazio da ne pomisli na
nesrecnog kelnera na spratu u hote-
lu ,Menger”. Coveka kojeg je ubilo
olovo iz istog ovog oruzja. Olovo koje
je bilo namenjeno njemu, Holideju!

— Zasto se ne bismo sporazume-
i, Morning. To mora da je bio glas
Dona Nikolsona. Spanski akcenat
bio je prepoznatljiv. Znao je da je
voda bande pravi Meksikanac, a
americko ime dobio je od svog ocu-
ha, Amerikanca.

— Sta to moZe$ da mi ponudis, Ni-
kolsone? — pitao je Morning. Po nje-
govom glasu se nije moglo osetiti da
mu je zivot ugrozen, da se nalazi u
smrtnoj opasnosti.

— Odjahacu nazad u Fuentes 1 drza-
ti se daleko od vase borbe — uzvratio
je voda razbojnika zustro. — Kada
budete pobedili na izborima ubuduce
¢u sklapati sa vama poslove, umesto
sa Edgarom Rodzersom.
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Morning se ponovo nasmeja.

— Mogu da dobijem izbore samo
ukoliko biraima pokazem mrtvog
Dona Nikolsona. ,

Jos dok je kicos govorio, Doku je
bilo jasno da je znak za borbu do
istrebljenja dat. Podigao je nogu i
zakoracio u prostoriju u delicu se-
kunde, kada je zagrmela Mek Kinzje-
va sacmarica 1 istovremeno s drugog
kraja sobe revolver. Dok je upao u
Morningovu kancelariju. Video je da
je olovom iz sacmarice Montgomeri
bio zestoko pogoden i odbacen dale-
ko, prilepljen uz zid! Jedan Meksika-
nac je klecao pritiskajucéi obe ruke
na grudi.

Dok se dva puta okrenuo na podu da
b1 1zbegao pogodak s bilo koje stra-
ne. Iznenadeno je gledao Morninga.
Taj kicoS je vraski dobro rukovao
revolverom. Uostalom, time su se
samo potvrdile Dokove sumnje jos
od prvog napada iz zasede. Plamen
suknu iz revolvera i na Meksikance-
vom celu se pojavi rupa. Nesrec¢nik
se samo prevalio na pod. :

— Oprez, Holideje — uzviknuo je Se-
rif s vrata.

Lezedi na podu uspeo je da puca.
Cetiri puta za redom je pritisnuo
obarac svog kolta, Mek Kini se trze.
Odbacio je sacmaricu i izvukao re-
volver iz futrole. No, pre nego Sto
je pritisnuo obarac¢ davo je dosao po
svoje. Tresnuo je svom snagom o pi-

- sacl sto.

Dok Holidej 4358



% % % DOK HOLIDE] % % %

Dok Holidej se uspravi i povika —
Sto), Morningt!

Kicos nije obracao paznju na to
upozorenje. Sa rukama kojima je za-
klanjao lice hitao je iza pisaceg stola
prema prozoru. Staklo je s praskom
puklo i rasulo se po podu. Povlaceéi
tamne zastore za sobom Morning je
Smugnuo napolje.

Dok protrca pored Mek Kinija koji
je lezao na podu ispruzenih ruku i
pored pisadeg stola. Kada je stigao
do prozora zazvizdao je metak i za-
rio se u drvo nedaleko od njegovog
lica. Mogao je joS da vidi kako Mor-
ning prilazi kapiji i tréi prema ulici
Vilita.

Za to vreme Serif Valton je stajao
kao stub.

— Pobrinite se za mrtve — doviknu
mu Dok grabeci prema izlazu iz Mor-
ningovog izbornog staba. Napolju na
ulici odjekivali su pucnji. Culo se
urlanje nekog coveka. Skocio je na
trem da b1 se zaklonio, a onda ugle-
dao u prasini coveka koji lezi. Dva
koraka dalje jedan konj se njisteci
propinjao. Morning dograbi uzde 1
pritisnu cev revolvera zivotinji na
bedro.

Sa svih strana su stizali ¢uvari za-
kona.

— Ne pucajte! — vikao je Dok bojeci
se da u guzvi neko neduzan ne stra-
da.

Konj se jos jednom snazno prope i
povice Morninga.
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PeSevi kaputa vijorili su mu se
na vetru. Visio je zivotinji uz bok i
divljim povicima je gonio napred. U
panici, jahao je prema guvernerskoj
palati. Covek se teturajuéi podize iz
prasine. Levom rukom je pritiskivao
desno rame, a 1zmedu prstiju mu je
Sikljala krv. Mora da ga je Morning
metkom izbacio iz sedla da bi se do-
kopao konja. |

Dendi mora da je znao da je njegov
vesto i brizljivo kovan i pripreman
plan izjalovljen. I on, zajedno sa
planom, bio je zreo za resetke! Me-
dutim, koliko ga je Dok poznavao,
pokusSade da se osveti pre nego to
zauvek napusti San Antonio.

Iz ulice Juzmi Alamo nailazila je
jedna kocija. Dok joj pritrca i dovi-
knu vozacu da daje 20 dolara da sto
pre stignu do guvernerove palate.

Kocijas istog trena zavitla bicem.
Konji odmah povukoSe, a Dok se gr-
cevito uhvati za vrata kocije. Kada
je kocCija naglo skrenula u bocnu
ulicu Doku je bila potrebna sva sna-
ga koju ima da ne izgubi ravnotezu
i ne pusti vrata. Pred kocijom koja
je sumanuto grabila, ranoranioci
zateCeni na ulici, hitro potrazise
zaklon. Kada su bili u ravni RodzZer-
sove kuée, Dok u punom trku skoci
na ulicu. Prevrnuo se nekoliko puta,
a onda potrcao prema glavnom ula-
zu. Morning mora da je vec ustao,
jer su vrata bila otvorena. U trku je
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napunio kolt i bez oklevanja uleteo u
veliko predvorje.

Dzerom je lezao na podu. Nije se
moglo razabrati da li je ranjen. Do
sada se iz kuce nije cuo pucanj, pa
je to zbunilo Doka.

Emili Rodzers se pojavila na vrhu
zavojitih stepenica u tankoj spava-
¢ici 1 joS tanjem jutarnjem ogrtacu.
Njeni krici su se prolamali kucom.
Doka to nije zaustavilo. Video je da
su vrata kancelarije Edgara Rodzer-
sa otvorena. Pre nego Sto je stigao
do njih, zagrmeo je prasak. Dok gla-
sno pozva Morninga. Kicos se naglo
okrete drzeci revolver cCija se cev di-
mila. Iz cevi suknu plamen 1 metak
prozvizda kraj Dokove glave. Zario
se u dovratak. Pucan) iz Morningo-
vog revolvera kao da se stopio sa
praskom Dokovog kolta.

Oc¢i Klejtona Morninga se neprirod-
no razrogacise. Zateturao se, pao
kraj pisaceg stola 1 ostao da lezi ne-
pomicno.

Iza Dokovih leda pojavila se Emili
Rodzers. Nije obracao paznju na nju
nego je cucnuo kraj Morninga. Me-
tak ga je pogodio u levu stranu gruds
1 verovatno prosao kroz srce. Bilo je
jasno da viSe nikada nece modéi da
nahuska nekog ubicu da deluje za
njegov racun.

Uspravio se 1 pogledao ,kralja”
San Antonia. I ovaj je gledao nje-
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ga. Krupni covek je disao tesko u
naslonjadi iza pisaceg stola. Na nje-
govoj beloj kosulji na desnoj strani
erudi Sirila se crvena mrlja. Hvatao
je vazduh kao riba na suvom. Izgle-
dalo je kao da hoce nesto da kaze
Doku. Medutim, ovaj se samo okre-
nuo bez recii posao. Na vratima su
stajale Liza i Emili Rodzers. Gleda-
le su ga bledih, izbezumljenih lica.
Prosao je mimo njih bez reéi. Obra-
dovalo ga je Sto se Dzerom podigao
u sedeci stav i oprezno opipavao
glavu. Trenutak kasnije bio je na
svezem vazduhu i udahnuo ga pu-
nim plucima. Kocijas je stajao pred
kapijom i ¢ekao obecanu nagradu.
Dok mu pride, stavi 25 dolara u
ruku i rece — Odvezite me u hotel
,2Menger”.

Nije nameravao da u ovom gradu
ostane vise od jednog sata. Toliko
mu je zapravo bilo potrebno da se
spremi za put. Ovaj grad mu je bio
odvratan. Za nekoliko dana otkrio
je mnogo prljavih igara u koje su
bili umesani politicari, placeni re-
volverasi, voda bande pa i jedna ve-
oma mlada devojka. Steta! Nekada
ranije je rado navracao u San An-
tonio, istina dok grad jos nije imao
nekrunisanog ,kralja” kakav je bio
Edgar Rodzers. Odvesce Holi Berg
nazad u Nju Orleans 1 krenuti dalje
svojim putem. -

KRA]
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